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Screwdriver
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the Screwdriver. For your personal safety, read
and understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual
in a safe place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before
having found all components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure fo adhere to warning cautions and instructions
may result in an accident, fi e and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during transport. This package is a raw
material therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for
use. Familiarize with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a
safe place for future reference. We recommend keeping the original package including the inner
packaging materials, cash voucher and guarantee card for a period of warranty at minimum.
For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer,

thus ensuring a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or
sending into a service station).

4 Note:If you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual.
Adherence to the attached instructions for use is a precondition for the proper use of the
machine. The operation manual includes also instructions for operation, maintenance and
repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages
resulting from the failure to adhere to this manual.
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Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! In the use of electric machines and power tools, it is necessary to respect
and follow the following safety instructions for the reasons of protfection against electric
shock, personal injury and danger of fi e. The term “power fool” in the instructions below
refers both to mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power fool.
Save all warnings and instructions for future reference.

Workplace

% Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

% Do not operate power fools in environments with danger of occurrence of a fi e or explosion,
such as in the presence of flammable li uids, gases, or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

% Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating
a power tool! Distractions can cause you to lose confrol over the performed activity. In no
event leave your power tool unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

% Power fool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power fools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available af the authorised service centre or the importer.

% Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

% Do not expose power tools to rain or wet conditions. Never touch the power tool with wet
hands. Never wash the power fool under running water or immerse it in water.

% Never use the supply cable for other than infended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power fool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects fo prevent mechanical damage.

% The power tool was designed fo be powered solely by alternating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the ype label of the power
fool.

% Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped oris in
any way damaged.
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If an extension cord is used, always check whether its technical parameters match the
information specified in the ype label of the power tool. When operating a power tool
oufdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled out to prevent overheating of the cord.

If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power fool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may
contact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power tool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power fools may
result in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Use protfective equipment
corresponding to the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing profection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent unintentional starting. Do not carry the power tool while it is energised or with

your finger on the swi ch or trigger. Ensure the switch or frigger is in the “off” position before
connecting fo power source. Carrying power fools with your finger on the swi ch or energising
power tools that have the switch on may result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power fool on. An adjusting wrench or
a key left atfached to a rotating part of the power ool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance at all times. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are tired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parts of the power fool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the fools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-related hazards.

Fix the work-piece fightly. Use a cabinef clamp or a cramp fo fix the  ork-piece you are about
to machine.

Never use power fools if you are under the influence of alcohol, d ugs, medication or other
narcotic or addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised to make sure they are nof playing with the equipment.
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Power Tool Use and Maintenance

&%

Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power tool or its maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power tool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power fool generafes abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power tool which is intended for the given activity.
The correct power fool will do the job it was designed for better and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely furned on and off using the control switch.
Use of such power tool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can
be dangerous in the hands of untrained users. Store the power fools in a dry and safe place.
Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for any damage to the profective guards or other parts which could affect
safe operation of the power fool. If damaged, have the power fool properly repaired before
further use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cufting tools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier fo control. Use of accessories
other than those specified in the in tructions for use could result in damage fo the power tool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and tool bits efc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power fool taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power fool for purposes other than those
the power tool was intended for could result in hazardous situations.

Use of Cordless Power Tools

%

%

Before inserting the battery, make sure the switch is in the “0-OFF” position. Inserting a battery
into a switched-on power tool could result in hazardous situations.

Charge batteries only using the chargers prescribed by the manufacturer. Using a charger
intended for other battery type could result in its damage and occurrence of fi e.

Use only batteries intended for particular power tool. Use of different batteries could cause
injury or occurrence of fi e.

If the battery is not used, keep it separately from metal objects such as clamps, keys, bolts
and other small metal items which could cause connection of one battery contact with the
other. Short-circuiting the battery could result in injury, burns or occurrence of fi e.
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% Handle the batteries with care. Rough handling could result in leak of chemical substance
from the battery. Avoid contact with such substance and if, nonetheless, any contact occurs
wash the affected area under running water. If eyes get into contact with the chemical
substance seek immediately medical aid. Chemical substance from the battery can cause
serious injuries.

Service

% Do not replace parts of the power tool, do not make any repairs or interfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified epair persons.

% Any repair or modification of the p oduct without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

% Always have your power tool repaired in a certified se vice centre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power fool is maintained.
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The product complies with the applicable
standards and regulations.

Read the Instruction Manual
aftentively prior fo use.

Double-insulated.

Use eyes protective equipment.

Use ears protectiove equipment.

Subjected to recycling
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2. MACHINE DESCRIPTION AND INCLUDED
CONTENTS

Machine description (see pic. 1)

@ LED battery charge display
@ Handle pivot switch

(® Rotation direction switch
@ Charging connector jack
® Switch

® LED light

@ Chuck

Torgue 1-6

Supplied conients
Carefully take the machine out of the packaging and check whether all the following parts are present:

% Cordless screwdriver
% USB cable for charge
% User's manual

If there are parts missing or they are damaged, please contact the vendor from whom you bought the machine.

3. ASSEMBLY OF THE MACHINE

4 Note: Proceed step by step according fo the user's manual and use the pictures as a guide so
that the assembly process is as easy as possible.

Attaching / Removing bits (see pic. 3)
Select the desired bit and insert the end of the bit info the chuck. (see pic. b)

4 Note: Do not use working tools that are not proportioned for work in the holder.
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Setting the working position of the machine (seepic.4)

Press the handle pivot switch (pic. 1, no. 2) and turn the handle clockwise until it clicks in: in this way
the handle will come into a horizonfal position relative to the head of the screwdriver. Press the handle
pivot switch (pic. 1, no. 2) and turn the handle back anficlockwise again until it clicks into the pistol
position of the screwdriver.

4. PUTTING INTO OPERATION

Charging the machine (see pic. 2 )

If you wish fo charge the battery, connect the adapter to a power socket (230 V ~ 50 Hz) and insert the
charger connector into the jack in the handle of the machine (pic. 1, no. 4). The red charging indicator
light will turn on.

4 Note: The recharging time is in the range from 3 to 5 hours.

Turning on the machine

/\ ATTENTION: Start or release the start switch carefully according to the manufacturer's instructions.
Turn on the charged machine using the On/Off switch (pic. 1, no. 5). Operation will be shown on the

LED display (pic. 1, no. 1). Turn off the machine by releasing the switch, the chuck will stop furning.

/A ATTENTION: The chuck continues to rotate for a while affer the machine has been furned off.

5. INSTRUCTIONS FOR PROPER USE

Screwing/unscrewing
The screwdriver is equipped with a screwing/unscrewing switch (pic. 1 no. 3), which changes the
rofation direction of the chuck.

1. To screw - clockwise rotation of the chuck - sef the switch left (press the switch marked L), a green
indicator light will turn on [«].

2. To unscrew - anficlockwise rotation of the chuck - set the switch right (press the switch marked R),
a green indicator light will turn on [»].

Lighting (see pic. 1)

The LED lighting (no. 6) is turned on when the trigger button is pressed and lights up the area that is being drilled

or screwed. Turning off the trigger switch also turns off the LED lighting of the working area.
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. OPERATING INSTRUCTIONS

Operation

%

$ 5 %

This product must not be used by children and persons with physical or mental impairments or by
inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the product, or unless
they have been properly supervised by a qualified person who will be responsible for their safety.
Use exira care if the product is used near children. Always keep the appliance ouf of reach of
children. Children must be supervised to ensure that they do not play with the product.

Never allow children or persons who do not know the contents of this user's manual fo work with
the device. Local regulations may set the minimum age of the user. The user is responsible for
damages caused to third parties in the machine's working area as a resultf of ifs use.

Do not use the machine if your are tired, under the influence of alcohol or narcotics.

If necessary, use personal profection aids (gloves, work foofwear, eye protection, respirafors, efc.).
Secure loose clothing, long hair or jewellery so thaf they cannot get caught by the moving parts of
the machine.

Purpose of use

%
%
%

This tool should be used for hobby work and should not be considered to be a tool for professional use.
Do not use the product for purposes other than those intended.

For safety reasons the machine must not be used as a drive engine for any other work tools and
tool sets, unless expressly permitted by the manufacturer.

Instructions for use

%
%

$% $% $ $S$HSESG
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Turn on and operate the machine as described in the user's manual, carefully follow all instructions.
Before carrying out any kind of inspection, maintenance or repairs disconnect the charger power
cable from the mains power supply.

Use fools in good working condition for fasks for which they are designed.

Work only during good visibility or ensure sufficient artificial lighting.

Work in a clean and tidy working environment.

Make sure that while working you maintain a firm and stable stance. Do not forget that falls represent
one of the major causes of injuries during accidents.

Make sure that the screwdriver is not used for work on items under live current, fo prevent injury by
electrical shock. Before using this tool, check that you know the location of all electrical conductors or
cables inside wall (use a metal defector for this purpose). Do not touch the chuck, the holder or the bits.
Only store and use the appliance away from flammable or volatile materials and solutions.

Keep the product away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humidity. Do not
use in an overly dusty environment.

Do not place the product near heaters, open fires or other appliances or equipment that are sources of heat.
Do not spray the product with water or any other liquid. Do not pour water or any other liquids into
the appliance. Do not submerge the appliance in water or any other liquid.

Never leave the appliance switched on without supervision.

Do not touch machine parts until they have come to a complete stop.

Allow the motor to cool down before storing the machine in a closed room.
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% Under no circumstances should you repair or alter the product yourself. Entrust all repairs and
adjustments of this product fo an authorised service centre or the vendor. Tampering with the
appliance during the warranty period may void the warranty.

% The manufacturer is not responsible for damages caused by incorrect use of this product or its
accessories. Such damages include food spoilage, injuries, burns, scalding, fire, etc.

Electrical safety

% The cordless screwdriver charger can be connected to any power plug, preventing discharge, that
is installed according to norms in force.

% The plug must be powered at 230 V ~ 50 Hz.

% Disconnect the charger if you will not be using it for a long time, if you are changing the tool or
performing maintenance on the fool.

/. MAINTENANCE AND STORAGE

Maintenance

/A ATTENTION: Disconnect the charger if you will not be using it for a long time, if you are changing
the tool or performing maintenance on the tool.

% This fool does not require any special maintenance. The same applies fo the electrical parts of the fool.

% Check whether the device is not showing signs of wear.

% |f the charger is damaged (cover, conductors or connector), immediately arrange their replacement

at a service centre or from the vendor.

Regular care for the machine will ensure not only a long lifetime and performance

Before use always visually check for worn or damaged parts.

Replace damaged or worn parts. To ensure that the machine always remains balanced, always

replace the entire set of the worn or damaged fools.

% Worn or damaged machine parts may only be replaced at an authorised service centre or arranged
by the vendor.

% Before cleaning disconnect this appliance from the power source.

% To clean the plastic parts of the appliance, use a soft cloth dipped in lukewarm water. Do notf use
aggressive cleaning products and solvents as this could damage the surface of the appliance.

% Do not clean the machine under running water or submerge under water.

% Affer changing the working fool, check that the working tool is secured in its sforage position.

% Do not use working tools that cannot be inserted into the holders in the magazine.

% 5 &

Storage

% Store the fool in a dry location at a sufficient distance from heat sources or dangerous vapours.
% Do not place any other items on the machine.
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8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

SCREWDRIVER:

Battery 3.6V Li-ion/1300mAh
Speed 230 rpm

Level of acoustic pressure Lpa 57,99dB(A)
Charger:

Battery charger data 230 V/50Hz

Charging time 3-5 hour

Electric shock protection class Class |l

Profection against moisture IP20

Output valtage 5V d.c.,300mA

Amendments to text and technical parameters are reserved.

Changes in the fext, design and fechnical specifi cations may change without prior notice and we reserve the
right to make these changes.keep it from turning as the drill bit rotates.
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9. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMEN

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products
to determined collection points for proper disposal, restorafion and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can refurn your
products to your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this product you can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional details.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in accordance
with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union
Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer
for necessary information about disposal method

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve the right for
their change.
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Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento Sroubovdk. Nez jej zaénete pouzivat, preététe si,
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

/A POZOR! Pied pouzitim si pedlivé piectéte ndvod k pouZit.

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% Vlyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst obalového materidlu
dfive, nez najdete vSechny souédsti vyrobku.

% \lyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctdfe vdechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrZovani varovnych upozornéni
a pokynd mohou mit za ndsledek Graz elektrickym proudem, poZdr a/nebo tézka poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi fransportu. Tenfo obal je surovinou a Ize jej
proto odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

Nez zaénete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny

k pouzivani. Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé
uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby. Minimdiné po dobu zaruky doporucujeme uschovat
origindlni obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé
prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak maximdini ochranu
vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spolené s ndvodem.
Dodrzovéni pfiloZzeného névodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpeénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

A\ UPOZORNENI! P pouzivani elekfrickych strojii a elektrického ndfads je nutno respektovat

a dodrZovat ndsleduijici bezpe€nostni pokyny z dlivod{ ochrany pred Grazem elektrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndradi” je ve
vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pristi pouziti.

Pracovni prostredi

&

&

Udrzujte pracovni prostor v €istém stavu a dobre osvétlen. Neporddek a tmavd mista na
pracovisti byvaji pri¢inou Grazd. Uklidte ndradi, které prdvé nepouzivdte.

NepouZzivejte elektrické ndfadi v prostfedi s nebezpeéim vzniku poZzdaru nebo vybuchu, fo
znamend v mistech, kde se vyskytuiji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndfadi
vznikd na komutdtoru jiskient, které mize byt pri¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouzivéni el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyrusovdni, mlzete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V zddném
pfipadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvifatlim pfistup k zafizeni.

Elekirické bezpeénost

%

Vidlice napdjeciho kabelu elektrického ndfadi musi odpovidat sifové zésuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndfadi, které ma na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouZivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpedi Urazu elekirickym proudem. Poskozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuiji nebezpec¢i Grazu elektrickym proudem. Pokud je sitovy
kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, ktery je mozné ziskat v
auforizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Viyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, spordky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo
spojeno se zemi.

Nevystavuite elektrické ndradi desti, vinku nebo mokru. Elektrického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elektrické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponotujte do vody.

NepouZivejte napdjeci kabel k jinému Gcelu, neZ pro jaky je urcen. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndradi za napdjeci kabel. Nevytahuite vidlici ze zdsuvky tahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elektrickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

El. ndradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontrolujte, Ze
elekirické napéti odpovidd Gdaji uvedenému na typovém §titku ndfadi.
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Nikdy nepracujte s ndradim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zpdsobem poskozené.

V pfipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho fechnické parametry
odpovidaji Gdajlim uvedenym na typovém $titku néradi. Je-li elekrické ndfadi pouzivdno
venku, pouzivejte prodluZovaci kabel vhodny pro venkovni pouZiti. Pfi pouziti prodluzovacich
bubn( je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehfdti kabelu.

Je-li elekirické ndfadi pouzivdno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZiti el. obvodu
s chrdniéem /RCD/ snizuje riziko razu elektrickym proudem.

Ruéni el. ndfadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, profoZe pfi provozu
miZe dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho prisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci
$filrou ndradi.

Bezpeénost osob

&%

&%

PYi pouzivani elekirického ndfadi budte pozorni a osfraZiti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou prdvé provddite. Soustfedte se na préci. Nepracujte s elekirickym nafadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod vliivem drog, alkoholu nebo 16kd. | chvilkovd nepozornost
pfi pouzivéni elektrického néradi mlze vést k vaznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim
nejezte, nepijte a nekurte.

Pouzivejte ochranné pomdcky. Vzdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prostiedky odpovidajici druhu prdce, kterou provddite. Ochranné pomUcky jako napr.
respirdtor, bezpeénostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouZzivané v souladu s podminkami prdce sniZuii riziko poranéni osob.

Vyvarujfe se netimysiného zapnuti ndfadi. NepfendSejte ndfadi, které je pfipojeno k elekirické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Ped pripojenim k elekirickému napdjeni se ujistéte,
Ze spina¢ nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndradi s prstem na spinaci nebo
zapojovdni vidlice ndfadi do zdsuvky se zapnutym spinaéem mdZe byt pfi¢inou vaznych
arazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kliGe a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery zdstane pripevnén k otdcejici se ¢dsti elektrického ndfadi mlze byt pficinou
poranéni osob.

Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen fam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy
neprecenuijte viastni silu. NepouZivejte elekirické nafadi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na o, aby se vase viasy, odév, rukavice nebo jind ¢dst vaseho téla nedostala do
prilisné blizkosti rofujicich nebo rozpdlenych ¢dsti el.ndfadi.

Pfipojfe zafizeni k odsdvani prachu. Jestlize md ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovéni nebo odsdvdni prachu, zajistéte, aby doslo k jeho Fddnému pfipojeni a
pouZivani. PouZiti téchto zafizeni mliZze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte fruhldfskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, kery
budete obrdbét.
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NepouZivejte elektrické ndfadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1€k nebo jinych
omamnych &i ndvykovych latek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpe€nost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji
se zafizenim.

Pouzivani elektrického ndafadi a jeho udrzba

%

El. néradi vZdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pred kazdym
Cisténim nebo Gdrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni prdce! Nikdy nepracuijte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zplisobem poskozené.

Pokud zaéne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zépach, okamZité ukondete prdci.
Elektrické ndfadi nepretéZuite. Elekirické ndradi bude pracovat Iépe a bezpecnéji, pokud jej
budete provozovat v otdékdch, pro které bylo navrZeno. PouZivejte sprévné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Sprdvné ndradi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat préci, pro kterou
bylo zkonstruovdno.

NepouZivejte elektrické ndfadi, které nelze bezpecéné zapnout a vypnout oviddacim
spinacem. PouZivanitakového ndfadi je nebezpeéné. Vadné spinace musi byt opraveny
certifi ovanym servisem.

Odpojte ndfadi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provddét jeho sefizovdni,
vyménu pfisluSenstvi nebo GdrZbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi ndhodného spustént.
NepouZivané elektrické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elektrické ndfadi v rukou nezkusenych uzivatelll mize byt nebezpecné.
Elektrické ndfadi skladujte na suchém a bezpeéném misté.

UdrZuijte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢dsti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych
¢dsti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elektrického ndfadi. Je-li ndfadi poskozeno,
pred dal$im pouZitim zajistéte jeho Fddnou opravu. Mnoho drazdl je zplisobeno $patné
udrZovanym elektrickym ndfadim.

Rezaci ndstroje udrZuijte ostré a Gisté. Spravné udrZované a naostfené néstroje usnadriuji
prdci, omezuiji nebezpedi zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. PouZiti jinych
prisluSenstvi neZ téch, kferd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zp(isobit poskozeni
ndfadi a byt pfi¢inou zranéni.

Elektrické ndfadi, pfislusenstvi, pracovni néstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny
atakovym zplsobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elekirické ndfadi a to s ohledem na
dané podminky préce a druh provddéné prdce. Pouzivdni ndfadi k jinym Géeldm, neZ pro jaké
je uréeno, mlZe vést k nebezpecnym situacim.
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Pouzivani akumulatorového néiadi

% Pred vlozenim akumuldtoru se presvédcte, Ze je vypinad v poloze ,0-vypnutfo”. VloZeni
akumuldtoru do zapnutého ndfadi mlze byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

% K nabijeni akumuldtord pouZivejte pouze nabijecky prfedepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky
pro jiny typ akumuldtoru mdze mit za ndsledek jeho poskozeni a vznik pozdru.

% PouZivejte pouze akumuldtory uréené pro dané ndradi. Pouziti jinych akumuldtor( méze byt
pri¢inou zranéni nebo vzniku pozdru.

% Pokud neni akumuldtor pouzivdn, uchovdvejte ho oddélené od kovovych pfedmétl jako jsou
svorky, klice, Srouby a jiné drobné kovové predmeéty, které by mohly zplsobit spojeni jednoho
kontaktu akumuldtoru s druhym. Zkratovani akumuldtoru mdze zapficinit zranéni, popdleniny
nebo vznik pozdru.

% S akumuldtory zachdzejte Setrné. PFi neSetrném zachdzeni mlize z akumuldtoru uniknout
chemickad latka. Viyvaruijte se kontakfu s fouto I&tkou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu,
vymyjte postizené misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd Iatka dostane do o¢i,
vyhledeijte ihned lékafskou pomoc. Chemickd IGtka z akumuldtoru mize zplisobit véaznd
poranéni.

Servis

% Nevyménuijte ¢dsti naradi, neprovédéjte sami opravy, ani jingm zplisobem nezasahujte do
konstrukce ndfadi. Opravy ndfadi svéfte kvalifi ovanym osobdm.

% Kazdd oprava nebo Uprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spoleénosti je nepfipustnd (mlize
zpUsobit Graz, nebo Skodu uZivateli).

% Elekirické ndfadi vzdy nechte opravit v certifi ovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze
origindini nebo doporuéené ndhradni dily. Zaijistite tak bezpecénost Vasi i Vaseho ndradi.
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Tento produkt je vyroben v souladu
se schvalenymi normami.

Pred pouZitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Dvoijitd izolace.

Pouzijte ochranné pomucky na odi.

@ Pouzijte ochranné pomucky na usi.
—

Nevhazujte je do béZného odpadu
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2. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (viz obr. 1)

@ LED display nabijeni baterie

(@ Prepinat ofodeni rukojeti

(® Prepinad sméru otdcek

(® Zdsuvka pro dobijeci konekfol

® Spinac

® LED osvétleni

@ Sklitidlo

Nastaveni krouticiho momentu 1-6

Obsah dodéavky

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou ndsleduijici dily kompletni:
% Akumuldtorovy Sroubovdk

% USB nabijeci kabel

% Navod k obsluze

Pokud dily chybi nebo jsou poSkozeny, obratte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.

3. MONTAZ STROJE

M Poznamka: Postupujte krok za krokem podle ndvodu a orientujte se pomoci obrdzki, aby bylo
provedeni montdze co nejsnazsi.

Nasazeni / Vyjmuti bitu (viz obr. 3)
Vlyberte pozadovany bit a konec bitu zasurite do sklicidla. (viz obr. 5)

M Poznamka: NepouZivejte pracovni ndstroje, které nejsou dimenzovany pro prdci v undsedi.

FIELDMANN
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Nastaveni pracovni polohy stroje (vizobr.4)

Stisknéte pfepinad rukojeti (obr. 1, &. 2) a otocte rukojeti po sméru hodinovych ru€icek az do zacvaknuti:
rukojef se fak dostane do horizonfdIni pozice vzhledem k hlavici Sroubovdku. Stisknufim prepinace
rukojeti (obr. 1, €. 2) a otoenim rukojeti zpét profi sméru hodinovych rugicek znovu az do zacvaknuti
se rukojef vrati do pistolové pozice Sroubovaku.

4. UVEDENI DO PROVOZU

Nabijeni stroje (viz obr. 2 )

Chcete-li nabit baterii, pfipojte adaptér k sitové zasuvce (230 V ~ 50 Hz) a zasurite konektor nabijecky
do zasuvky na rukojeti stroje (obr. 1, €. 4). Rozsviti se Cervend kontrolka nabijeni.

4 Poznamka: Doba nabijeni se pohybuje v rozmezi 3 - 5 hodin.

Zapnuti stroje
/A POZOR: Startujte nebo spoustéjte startovaci spina& opatmé, podle pokynii vyrobce.

Nabity stroj zapnete stisknutim spinace (obr. 1, €. 5). Na LED displeji (obr. 1, €. 1) se objevi signalizace
chodu. Stroj vypnete uvolnénim spinaCe, otGceni sklicidla se zastavi.

/A POZOR: Po vypnuti stroje se bit ve sklitidle jesté chvili ofaEi.

5. POKYNY KE SPRAVNEMU POUZITI

Sroubovdni/vysroubovdni

Sroubovdk je vybaven prepinatem (obr. 1, & 3) pro chod Sroubovani/vySroubovani, kiery provadi
zménu sméru ofdceni sklicidla.

1. Pro Sroubovani - otaCeni sklicidla ve sméru pohybu hodinovych ru€icek - nastavte prepina¢ doleva
(stisknutim pepinace s oznacenim L), objevi se zelend kontrolka [«].

2. Pro vySroubovani - otaCeni sklicidla profi sméru pohybu hodinovych ruicek - nastavte pfepinac
doprava (stisknutim pfepinage s oznagenim R), objevi se zelend kontrolka [»].

Osvétleni pracovni plochy (vizobr. 1)

Sepnutim spinace se aktivuje LED osvétleni (€. 6) ro osvétleni mista Sroubovdni/vySroubovdni. Vypnutim
spinace vypnete také LED osvétieni pracovni plochy.
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6. POKYNY K POUZITI

Obsluha

%

%

% % &

Tenfo vyrobek neni uren pro déti a osoby se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdini
schopnosti nebo osoby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden
odborny dohled nebo poddany instrukce zahrnujici pouZiti tohoto vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpetnost.

Pokud bude vyrobek pouzivan v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Vyrobek vzdy umistujte
mimo jejich dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrdt.
Nikdy nedovolte détem ani osobdm neznalym tohoto ndvodu k pouZiti se zafizenim pracovat. Mistni
predpisy mohou stanovit minimdlni vék uzivatele. UzZivatel je odpovédny za Skody zplisobené ffetim
osobam v pracovni oblasti stroje jako nasledek jejiho pouzivani.

Stroj nepouZivejte, jste-li unaveni, pod vlivem alkoholu ¢i omamnych latek.

Je-li to nutné, pouzivejte prvky osobni ochrany (rukavice, pracovni obuv, ochranu zraku, respirdtory atd.).
Zajistéte volny odév, dlouhé vlasy ¢i Sperky, tak aby nemohly byt zachyceny v pohyblivych ¢asfech
stroje.

Ug&el pousziti

%

%
%

Toto ndfadi by mélo byt pouZivdno pro kutilské prace a nemélo by byt povazovano za ndradi pro
profesiondlni pouziti.

NepouZivejte vyrobek k jingm Gcellim, nez pro které je urcen.

Z bezpetnostnich divodd nesmi byt stroj pouZivana jako pohonny agregdt pro jakékoliv ostatni
pracovni ndstroje a sady ndradi, neni-li to vyrobcem vyslovné povoleno.

Pokyny k pouzivani

%
%

EE

%

Stroj zapnéte a provozujte jak je uvedeno v ndvodu k obsluze, peclivé dbejte vSech instrukcei.

Pred provedenim jakékoliv kontroly, Udrzby nebo opravy vytdhnéte kabel nabijeCky ze zasuvky
elekirické sité.

PouZivejte néfadi v dobrém provoznim stavu pfi Gkonech, pro kferé je uréeno.

Pracujte pouze pfi dobré viditelnosti nebo zajistéte dostatecné umelé osvétlent.

Pracujte v ¢istém a uklizeném pracovnim prosttedi.

Ujistéte se, zda pfi praci udrzujete pevny a stabilni postoj. Nezapominejte, Ze pady predstavuji
jednu z hlavnich pfi¢in araz( pfi nehodéch.

Zajistéte, aby Sroubovdk nebyl pouZivan pfi préaci na pfedmétech pod proudem, abyste zabranili
razu zplisobenému elekirickym proudem. Pfed pouZitim tohoto ndradi se ujistéte, zda zndte
polohu v8ech elekirickych vodiél nebo kabell uvniti zdi a stén (pro tento Gcel pouZivejte detektor
kov()). Nedotykejte se sklicidla, drzdku nebo bitu.

Vyrobek pouZivejte a uchovavejte mimo dosah hoflavych a tékavych Idtek.

Vyrobek nevystavujte extrémnim tfeplotdm, pfimému slunenimu zdfeni, nadmérmé vihkosti
a neumistujte jej do nadmérné pradného prostredi.

Vyrobek neumistujte do blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych spotfebicli nebo zafizeni,
kferd jsou zdroji tepla.
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Vyrobek nepostfikujte vodou ani jinou tekutinou. Do vyrobku nelijte vodu ani jiné fekutiny. Vyrobek
neponofujte do vody nebo jiné fekutiny.

Vyrobek nikdy nenechdvejte v chodu bez dozoru.

Nedotykejte se dilll stroje dokud se nedostanou zcela do stavu klidu.

Pred ulozenim stroje v uzaviené mistnosti nechte motor ochladit.

V Zadném piipadé neopravujte vyrobek sami a neprovddéjte na ném zadné Gpravy! VeSkeré opravy
a sefizeni fohoto vyrobku svéfte auforizovanému servisu €i prodejci. Zasahem do vyrobku béhem
platnosti zaruky se vystavuijete riziku ztraty zarucnich pinéni.

% \lyrobce neodpovidd za Skody zplsobené nesprdvnym pouZitim vyrobku a jeho pfislusenstvi
(poranéni, popdleni, opareni, pozar, znehodnoceni potravin atp.).

G $H S5 S

Elektrické bezpecénost

% NabijeCku akumuldtorového Sroubovdku Ize pripojit k jakékoliv zastréce, zabrarujici vybojdm, kterd
byla nainstalovana dle danych norem.

% ZGstrCka musi byt napdjena pomoci 230 V ~ 50 Hz.

% Odpojte nabijecku, nebudete-li ji déle pouzivat, provadite-li vyménu ndstroje nebo Udrzbu ndradi.

7. UDRZBA A USKLADNENI

Udriba

/A POZOR: Odpojte nabijecku, nebudete-li ji déle pouzivat, provddite-li vjménu ndsfroje nebo drzbu ndiadi.
% Tofo ndradi nevyZaduje zadnou specidini Gdrzbu. To samé plati i pro elekirické ¢asti nafadi.

% Kontrolujte, nejevi-li zafizeni zndmky opotiebeni.

% Dojde-li k poSkozeni nabijecky (obal, vodice nebo konektor), zajistéte si ihned jeji vyménu v servisu
Ci u prodejce.

Pravidelnd péce o stroj zajistuje nejen dlouhou Zivotnost a vykon

Pred pouzitim vzdy vizudIné zkontrolujte, nejsou-li ¢dsti stroje opotfebené nebo poSkozené.
PoSkozené nebo opotiebené ¢asti vyméte. Aby byl stroj vzdy vyvazen, vyménuijte vzdy celou sadu
opotiebenych nebo poskozenych ndstroj.

Opotfebné Ci poSkozené ¢asti stroje smi vyménit pouze v autorizovaném servisu Ci zajisti prodejce.
Pred cistenim vZdy odpojte fenfo vyrobek od zdroje energie.

Pro ¢isténi plastovych ¢dsti vyrobku pouZivejte jemny hadfik navihéeny ve viazné vodé. NepouZivejte
drsné &istici prosttedky, fedidla, nebo rozpoustédia, jinak by mohlo dojit k poSkozeni povrchu vyrobku.
% Stroj neCistéte pod fekouci vodou ani do vody neponofuijte.

% Po vyméné pracovniho ndstroje se ujistéte, zda je pracovni ndstroj zqjistén ve své Glozné poloze.
% NepouZivejte pracovni ndstroje, které nemohou byt vioZeny do unésecl v zdsobniku.

% $ &

& %%

Uskladnéni

% Uklddejte nafadi na suchém misté v dostate¢né vzddlenosti od zdrojl tepla nebo nebezpecnych
vypard.

% Na stroj nestavte zGdné dalSi predméty.
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8. TECHNICKE UDAJE

SROUBOVAK:

Baterie 3,6 V Li-ion/1300mAh
Maximdini ofdcky 230 ot./min

Uroveri akustického tlaku Lpa 57,99 dB(A)

Nabijecka:

Vstupni napGjeci napéti 230V/50 Hz

Doba nabijeni 3-5hod.

Ochrana pred Grazem elektrickym proudem tfida Il

Ochrana pred vihkosti IP20

Vstupni napéti 5V, stejnomérny proud, 300 mA

Zména textu a technickych parametr(l vyhrazena.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si prdvo na jejich zménu.
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9. LIKVIDACE
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v prlvodnich dokumentech znamend, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidény do béZného komundiniho odpadu.
Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mdzete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprdvnou
likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte
prevencipotencidinich negativnich dopad(i na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dlsledky nesprdvné likvidace odpadU. Dal$i podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gfadu

v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizeni, vyZdadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tenfo symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejte si
potfebné informace o sprdvném zpdsobu likvidace od mistnichdfadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veSkeré zdkladni pozadavky smérnic EU, které se na néjvztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifi kaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo najejich zménu..
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Skrutkovac
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, ze ste si kapili tento skrutkovaé. Nez ho zaénete pouzivaf, preéitajte si,
prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaite ho pre pripad d'alS§ieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/A POZOR! Pred pouzitim si pozorne preéitajte ndvod na pouZitie
Doélezité bezpeénostné upozornenia

% Vlyrobok starostlivo vybalte a dajfe pozor, aby ste nevyhodili ziadnu éast obalového materidlu
skor, ako ndjdete vietky sucasti vyrobku.

% Vlyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

& Citajte v3etky upozorenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a
pokynov mbzu mat za ndsledok draz elektrickym pradom, poziar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je
mozné ho preto odovzdat na recykldciu.

Ndavod na pouzitie

Kym zacnete so sfrojom pracovat, precitajte si nasledujlce bezpe€nosiné predpisy a pokyny
na pouzivanie. Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Navod
starostlivo uschovaijte pre pripad neskorsej potreby. Minimdine pocas zdruky odporic¢ame
uschovat origindIny obal vrdtane vnitorného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a
z@ruény list. V pripade prepravy zabalte sfroj spdt do origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si
tak maximdInu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr. sfahovani alebo odoslani do
servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom.
Dodrziavanie priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja.
Ndvod na obsluhu obsahuije aj pokyny pre obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, kioré vzniknia
nasledkom nedodrziavania tohto navodu.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamdatajte
a uschovajte

/A UPOZORNENIE! Pri pouzivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné

reSpektovat a dodrZiavat nasledujlce bezpeénostné pokyny z dévodu ochrany pred
Grazom elektrickym prddom, zraneniam os6b a nebezpecéenstvom vzniku poZiaru. Viyrazom
.€lekirické ndradie” sa vo vSetkych nizie uvedenych pokynoch mysli elekrické ndradie
napdjané zo siete (napdjacim kdblom), ako aj ndradie napdjané z batérii (bez napdjacieho
kabla). Uschovajte vSetky varovania a pokyny pre buddce poufZitie.

Pracovné prostredie

%

%

UdrZuijte pracovny priestor v éistom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a tfmavé miesta na
pracovisku byvaja pricinou Grazov. OdlozZte ndradie, ktoré prdve nepouZzivate.

NepouZivaite elekirické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poZiaru alebo
vybuchu, fo znamend v miestach, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elektrickom ndradf vznikd na komutdtore iskrenie, ktoré moze byt pricinou vznietenia prachu
alebo vyparov.

Pri pouzivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych osdb, najmd deti, do pracovného
priestoru! Ak budete vyruSovani, moZete stratif kontrolu nad vykondvanou ginnosfou. V
Ziadnom pripade nenechdvaijte el. ndradie bez dozoru. Zabrdnte zvieratdm v pristupe k
zariadeniu.

Elekirické bezpeénost

%

Vidlica napdjacieho kébla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke.

Nikdy Ziadnym spésobom neupravujte vidlicu. K ndradiu, ktoré md na vidlicu napdjacieho
kdbla ochranny kolik, nikdy nepouzivajte rozdvojky ani iné adaptéry . NepoSkodené vidlice

a zodpovedaijlce zdsuvky znizuju riziko Grazu elekfrickym pradom. Poskodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySuju nebezpeéenstvo Urazu elekirickym pradom. Ak je
siefovy kdbel poskodeny , je nutné ho nahradif novym siefovym kéblom, kfory sa dd ziskat v
autorizovanom servisnom stredisku alebo u dovozcu.

Vyvarujte sa dotyku fela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, vykurovacie telesd,
spordky a chladnic¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elekirickym prddom je vécSie, ak je vase telo
spojené so zemou.

Nevystavuijte elekirické ndradie dazdu, vihku alebo mokru. Elekirického ndradia sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Elekirické ndradie nikdy neumyvaijte pod te€lcou vodou ani ho
nepondrajte do vody.
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NepouZivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, nez na aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahaijte
elekirické ndradie za napdjaci kdbel. Nevyfahuijte vidlicu zo zésuvky fahanim za kdbel.
Zabrdrite mechanickému poskodeniu elektrickych kdblov ostrymi alebo hordcimi predmetmi.
El. ndradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie striedavym el. pridom. VZdy skontrolujte, Ze
elekirické napdtie zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom &titku ndradia.

Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré md poskodeny el. kdbel alebo vidlicu, alebo spadlo na zem
a je nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouZzitia prediZovacieho kdbla vZdy skontrolujte, Ze jeho technické parametre
zodpovedaju tdajom uvedenym na typovom $titku ndradia. Ak sa elekirické néradie pouZziva
vonku, pouZivajte prediZzovaci kdbel vhodny na vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZzovacich
bubnov je nutné ich rozvinGf, aby nedochddzalo k prehriatiu kdbla.

Ak sa elektrické ndradie pouZiva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouZzivaf, iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chrdni¢om < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdniéom /RCD/ zniZuje riziko drazu elektrickym prddom.

Rucéné el. ndradie drzte vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri
prevadzke mdze dojst ku kontaktu rezacieho i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou $ndrou néradia.

Bezpecnost oséb

%

Pri pouzivani elekirického ndradia budte pozorni a ostraZiti, venujte maximdinu pozornost
¢innosti, ktor( préve vykondvate. Ststredte sa na prdcu. Nepracujte s elekirickym ndradim, ak
ste unavent, alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouZivani elektrického ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu 0sob. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

PouZivajte ochranné pomacky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedajlce druhu prdce, kiord vykondvate. Ochranné pomdcky, ako napr.
respirdfor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouzivané v stlade s podmienkami prdce znizuiju riziko poranenia 0sob.

Vyvarujte sa nedmyselného zapnutia ndradia. NeprendSaijte ndradie, ktoré je pripojené k
elekirickej siefi, s prstom na spinadi alebo na spasti. Pred pripojenim k elekirickému
napdjaniu sa uistite, Ze spina¢ alebo spist st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie néradia s
prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnutym spinaéom méze
byt pricinou véznych Grazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdrite vSetky nastavovacie kitiée a ndstroje. Nastavovaci kIiGé
alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k otd¢ajdcej sa Casti elekirického ndradia moze byt
pri¢inou poranenia 0sob.

Vzdy udrZujte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy
neprecefuijte viastnd silu. NepouZzivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase viasy, odev, rukavice alebo ind ¢asf vdsho tela nedostala do
prilisnej blizkosti rotujdcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouZzivaniu. Pouzitie tychto zariadeni méZe znizif nebezpecenstvo vznikajlce prachom.
Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, kfory
budete obrdbaf.

NepouZivaijte elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo ndvykovych IGtok.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi

fyzickymi , zmyslovymi alebo mentdlinymi schopnosfami, alebo s nedostatkom skisenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohlfadom pouZitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, ze
sa nehrajd so zariadenim.,

Pouzivanie elekirického ndradia a jeho Gdrzba

&

El. ndradie vzdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym
Cistenim alebo adrzbou, pri kazdom presune a po ukonéeni prace! Nikdy nepracuijte s el.
ndradim, ak je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak zacne ndradie vyddvat abnormdliny zvuk alebo zépach, okamZite ukongite pracu.
Elekirické ndradie neprefazujte. Ndradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak ho budete
prevdadzkovat v otGékach, pre kforé bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, kforé je
uréené pre dand ¢innost. Spravne ndradie bude lepsie a bezpecnejSie vykondvat prdcu, na
ktor( bolo skon$truované.

NepouZivaijte elekirické ndradie, kforé nie je mozné bezpeéne zapndf a vypndf oviddacim
spina¢om. Pouzivanie takého ndradia je nebezpecné. Chybné spinace musia byt opravené
cerfifi ovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zaénete vykondvaf jeho
nastavovanie, vymenu prislusenstva alebo Gdrzbu. Toto opatrenie zabrdni ndhodnému
spusteniu.

Nepouzivané elekirické ndradie upracte a uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych osob. Elekirické ndradie v rukdch neskisenych pouzivatelov méze byf
nebezpec€né. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpeénom mieste.

UdrZujte elekirické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujicich
sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte, ¢i nedoSlo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych
Casti, ktoré mdzu ohrozit bezpeénl prevddzku ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dalSim pouzitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela drazov je spdsobenych zle udrziavanym
elekirickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrziavaijte ostré a ¢isté. Sprdvne udrziavané a naostrené ndstroje ulahéuiji
prdcu, obmedzuju nebezpecenstvo zranenia a préca s nimi sa [ahSie kontroluje. PouZitie
iného prislusenstva nez toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu, méZe spdsobif
poskodenie ndradia a byf pri¢inou zranenia.
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Elektrické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, kfory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a fo s ohfadom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej préce. PouZivanie ndradia na iné acely, nez na
aké je urcené, moze viest k nebezpecnym situdcidm.

Pouzivanie akumulatorového ndaradia

&

&

Pred vloZenim akumuldtora sa presvedcte, Ze je vypinac v polohe ,0 - vypnuté”. VioZenie
akumuldfora do zapnutého ndradia mdZze byt pric¢inou nebezpecnych situdcii.

Na nabijanie akumuldtorov pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky
pre iny typ akumuldtora moze mat za ndsledok jeho poSkodenie a vznik poZiaru.

PouZivajte iba akumuldtory urené pre dané néradie. PouZitie inych akumuldforov méze byt
pri¢inou zranenia alebo vzniku poziaru.

Ak sa akumuldtor nepouziva, uschovdvajte ho oddelene od kovovych predmetov, ako sl
svorky, kltce, skrutky a iné drobné kovové predmety, kforé by mohli spdsobif spojenie
jedného konfaktu akumuldtora s druhym. Skratovanie akumuldfora moéze zapri€init zranenie,
popdleniny alebo vznik poziaru.

S batériami zaobchddzaijte Setrne. Pri neSefrnom zaobchddzani méze z akumuldtora uniknaf
chemikdlia. Vyvarujte sa kontakfu s touto I&tkou a ak aj napriek fomu dojde ku konfaktu,
vymyte postihnuté miesto pradom fecucej vody. Ak sa chemickd Idtka dostane do odi,
vyhladajfe ihned lekdrsku pomoc. Chemickd Idtka z akumuldtora mdze spdsobif vézne
poranenia.

Servis

&

&

&

Nevymiefaijte Gasti ndradia, nevykondvajte sami opravy, ani inym spésobom nezasahujte do
konstrukcie ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifi ovanym osobam.

Kazda oprava alebo Uprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spolocnosti je nepripustnd (moze
sposobit Uraz alebo Skodu pouzivatelovi).

Elekirické ndradie vzdy nechajte opravif v certifi ovanom servisnom stredisku. PouZivajte len
origindlne alebo odporic¢ané nahradné diely. Zaistite tak bezpe€nost vasu i vdsho ndradia.
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Tento produkt je vyrobeny v stlade
so schvdalenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Dvojita izoldcia
Dvojita izolacia.

Pouzite ochranné pomécky na oCi.

Pouzite ochranné pomécky na usi.

Neodhadzovaf
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2. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Opis stroja (pozrite obr. 1)

(@ LED displej nabijania batérie

@ Prepinat ofogenia rukovdti

® Prepina¢ smeru otGtok

@® Zasuvka pre dobijaci konektor

® Spinag

(® LED osvetlenie

@ Sklugovadlo

Nastavenie kratiaceho momentu 1-6

Obsah dodavky

Stroj vyberte opatrne z obalu a skonfrolujte, Ci sU nasledujlce diely kompletné:
% Akumuldforovy skrutkovac

% usb kdbel pre nabijanie

% Navod na obsluhu

Ak diely chybaji alebo st poskodené, obrdtte sa, prosim, na predajcu, u kiorého ste stroj kapili.

3. MONTAZ STROJA

4 Poznamka: Postupuijte krok za krokom podia ndvodu a orientujte sa pomocou obrézkov, aby bola
montdz €o najjednoduchsia.

Nasadenie / Vybratie bitu (pozrite obr. 3)
Vlyberte »pozadovany bif a koniec bitu zasunte do skl'u€ovodlo. (pozrite obr. 5)

4 Pozndmka: NepouZzivajte pracovné ndsiroje, kioré nie si dimenzované na pracu v undsadi.

FIELDMANN
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Nastavenie pracovnej polohy stroja (pozriteo br.4)

Stlacte prepina€ rukovdti (obr. 1, €. 2) a otoCte rukovdfou v smere chodu hodinovych ruciciek az
do zacvaknutia: rukovdf sa tak dostane do horizontdinej pozicie vzhladom k hlavici skrutkovaca.
Stlacenim prepinaca rukovdti (obr. 1, €. 2) a otoenim rukovdti spat proti smeru chodu hodinovych
ruciciek znovu aZ do zacvaknutia sa rukovdt vrdti do pistolovej pozicie skrutkovaca.

4. UVEDENIE DO PREVADZKY

Nabijanie stroja (pozrite obr. 2 )

Ak chcete nabit batériu, pripojte adaptér k siefovej zasuvke (230 V ~ 50 Hz) a zasurite konektor
nabijacky do zasuvky na rukovéti stroja (obr. 1, €. 4). Rozsvieti sa ¢ervend kontrolka nabijania.

4 Poznamka: Cas nabijania sa pohybuje v rozmedzi 35 hodin.

Zapnutie stroja

A\ POZOR: Startujte alebo spustajte Starfovaci spinag opatre, podia pokynov vyrobcu.

Nabity stroj zapnete stlacenim spinaca (obr. 1, €. 5). Na LED displeji (obr. 1, €. 1) sa objavi signalizdcia

chodu. Stroj vypnete uvolnenim spinaca, otaéanie sklu¢ovadla sa zastavi.

A\ POZOR: Po vypnuti stroja sa bit v sklutovadle este chvilu ofdca.

5. POKYNY NA SPRAVNE POUZITIE

Skrutkovanie/vyskrutkovanie

Skrutkova€ je vybaveny prepinacom (obr. 1, €. 3) na chod skrutkovania/vyskrutkovania, ktory vykondva
zmenu smeru otdcania sklu¢ovadia.

1. Pre skrutkovanie — ofa¢anie skluovadla v smere chodu hodinovych rugiCiek — nastavte prepinac
dolava (stlacenim prepinaca s oznacenim L), objavi sa zelend kontrolka [4].

2. Pre vyskrutkovanie — otdCanie sklucovadla proti smeru chodu hodinovych ruciCiek — nastavie
prepina¢ doprava (stlagenim prepinaca s oznagenim R), objavi sa zelend kontrolka [»].

Osvetlenie pracovnej plochy (pozrite obr. 1)
Zopnutim spinaca sa akfivuje LED osvetlenie (€. 6) na osvetlenie miesta skrutkovania/
vyskrutkovania. Vypnutim spinaca vypnete tieZ LED osvetlenie pracovnej plochy.
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6. POKYNY NA POUZITIE

Obsluha

% Tento vyrobok nie je uréeny pre deti a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentdinou
schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skisenostami a znalosfami, ak nad nimi nie je vedeny
odborny dohlad alebo ak im neboli podané instrukcie zahrfiujlice pouZitie tohto vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

% Ak budete vyrobok pouzivat v blizkosti deti, dbajte na zvySena opatrnost. Vyrobok vzdy umiestiujte
mimo ich dosah. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom nebudd hratf.

% Nikdy nedovolte defom ani osobdm, kforé nie si obozndmené s tymfo ndvodom na pouZitie,
pracovat so zariadenim. Miestne predpisy mézu stanovit minimdlny vek pouZivafela. PouZivatel
je zodpovedny za Skody spdsobené fretim osobdm v pracovnej oblasti stroja ako ndsledok jeho
pouZzivania.

% Stroj nepouzivajte, ak ste unaveni, pod vplyvom alkoholu & omamnych Iafok.

% AK je fo nutné, pouzivajte prvky osobnej ochrany (rukavice, pracovnd obuv, ochranu zraku,
respiratory atd.).

% Zaistite volny odev, dIhé viasy ¢i Sperky tak, aby sa nemohli zachyftit v pohyblivych ¢astiach stroja.

Ué&el poutitia

% Toto ndradie by sa malo pouZivat na hobby prdce a nemalo by sa povaZovat za ndradie na
profesiondine poufZitie.

% NepouZivajte vyrobok na iné GCely, ako na kioré je urceny.

% Z bezpe€nostnych dévodov sa nesmie sfroj pouzivat ako pohonny agregat pre akékolvek osfatné
pracovné ndstroje a stpravy naradia, ak to nie je vyrobcom vyslovne povolené.

Pokyny na pouzivanie

% Stroj zapnite a prevddzkujte ako je uvedené v ndvode na obsluhu, starostlivo dbajte na vSetky instrukcie.

% Pred vykonanim akejkolvek kontroly, Udrzby alebo opravy vytiahnite kabel nabijacky zo zdsuvky

elekirickej siete.

PouZivajte ndradie v dobrom prevadzkovom stave pri Ukonoch, na kforé je urcené.

Pracujte iba pri dobrej viditelnosti alebo zaistite dostato€né umelé osvetlenie.

Pracujte v ¢istom a upratfanom pracovnom prostredi.

Uistite sa, €i pri praci udrZujete pevny a stabilny postoj. Nezabldajte, Ze pddy predstavujd jednu

z hlavnych pricin Urazov pri nehoddch.

Zaistite, aby sa skrutkova¢ nepouZzival pri praci na predmetoch pod pradom, aby ste zabrdnili Grazu

elektrickym pradom. Pred pouzitim tohfo ndradia sa uistite, ¢i pozndte polohu vSetkych elekirickych

vodicov alebo kablov vnatri marov a stien (na tento Gcel pouZivajte detektor kovov). Nedotykajte sa

skluCovadla, drziaka alebo bitu.

% \/yrobok pouzivajte a uchovavajte mimo dosahu horfavych a prchavych Iatok.

% Vyrobok nevystavujte extrémnym teplotdm, priamemu sine€nému Ziareniu, nadmernej vihkosti
a neumiestriujte ho do nadmerne prasného prostredia.

% Vyrobok neumiestriujte do blizkosti vyhrievacich telies, otvoreného ohfia a inych spotrebiov alebo
zariadeni, kforé sa zdrojmi fepla.

S5 G5
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\lyrobok nepostrekujte vodou ani inou tekufinou. Do vyrobku nelejte vodu ani iné tekutiny. Vyrobok
nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

Viyrobok nikdy nenechdvajte v chode bez dozoru.

Nedotykajte sa dielov stroja, kym sa nedostant celkom do stavu pokoja.

Pred uloZenim stroja v uzatvorenej miestnosti nechajte motor ochladit.

V Ziadnom pripade neopravujte vyrobok sami a nevykondvajte na fiom Ziadne Gpravy! VSetky
opravy a nastavenia fohfo vyrobku zverte autorizovanému servisu €i predajcovi. Zdsahom do
vyrobku pocas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaruénych plnen.

Vyrobca nezodpovedd za Skody spdsobené nespravnym pouzitim vyrobku a jeho prislusenstva
(poranenie, popdlenie, obarenie, poZiar, znehodnotenie potravin a pod.).

S 6 G5

%

Elektrické bezpeénost

% NabijaCku akumuldtorového skrutkovaca je mozné pripojif k akejkolvek zdstréke zabrariujdcej
vybojom, kford bola nainstalovand podla danych noriem.

% ZGstrcka musi byt napdjand pomocou 230 V ~ 50 Hz.

% Odpojte nabijacku, ak ju nebudete dihSie pouZivat, ak vymieriate ndstroj alebo vykondvate adrzbu
ndradia.

7. UDRZBA A USKLADNENIE

/A POZOR: Odpojte nabijacku, ak ju nebudete dihsie pouzivat, ak vymieriate ndstroj alebo vykondvate
adrzbu ndradia.

% Tofo ndradie nevyZaduje Ziadnu Specidlnu Gdrzbu. To isté plati aj pre elekirické Casti ndradia.

% Kontrolujte, ¢i nejavi zariadenie znGmky opotrebenia.

% Ak dojde k poSkodeniu nabijacky (obal, vodiCe alebo konekior), zaistite si ihned jej vymenu

v servise i U predajcu.

Pravidelnd starostlivost o stroj zaistuje nielen diha Zivotnost a vykon.

Pred pouzitim vZdy vizudine skontrolujte, i nie su Casti stroja opotrebené alebo poSkodené.

PoSkodené alebo opotrebené Casti vymenite. Aby bol stroj vzdy vyvazeny, vymieiajte vzdy celd

sUpravu opotrebenych alebo poskodenych ndstrojov.

% Opotrebené €i poSkodené Casti stroja sa m6zu vymenif iba v autorizovanom servise alebo ich
vymenu zaisti predajca.

% Pred Cistenim vZzdy odpojte tento vyrobok od zdroja energie.

% Na Cistenie plastovych casti vyrobku pouZivajte jemna handricku navihéend vo vlaznej

vode. Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, riedidld alebo rozpasfadid, inak by mohlo dojst

k poSkodeniu povrchu vyrobku.

Stroj negistite pod te€lcou vodou ani ho do vody nepondrajte.

Po vymene pracovného ndstroja sa uistite, ¢i je pracovny ndstroj zaisteny vo svojej GloZnej polohe.

NepouZzivajte pracovné nastroje, kforé sa nemdzu vloZit do undSacov v zasobniku.

$ %%

& %%
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8. TECHNICKE UDAJE

SKRUTKOVAG:

Batéria 3,6V Li-ion/1300mAh
MaximdlIné otdcky 230 of./min

Uroveri akustického tlaku Lpa 57,99 dB(A)

Nabijaéka:

Vstupné napdjacie napdtie 230V/50 Hz

Cas nabijania 3-5hod.

Ochrana pred Grazom elektrickym proGdom trieda Il

Ochrana pred vihkostou IP20

Vstupné napdtie 5V, jednosmerny prid, 300 mA

Zmena fextu a technickych parametrov vyhradend.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kdcidch sa mézu menit bez predchddzajliceho upozornenia a
vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.
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9. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité
elekirické a elekironické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komundineho odpadu.
Pre spravnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaijte tieto vyrobky na urené zberné
miesta. Alternativne v niekforych krajindch Eurdpskej Unie alebo v inych eurdpskych

B jindch moZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného
nového produkfu. Sprévnou likvidaciou fohto produktu pomoézete zachovaf cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné
prosiredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nesprdvnej likviddcie odpadov.
miesta. Pri nesprdvnej likvidacii fohto druhu odpadu mézu byf v stlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidoval elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidécia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej anii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte
si potrebné informdcie o spravnom spdsobe likviddcie od miestnych Gradov alebo
od svojho predajcu.

c € Tentfo vyrobok spifia v3etky zdkladné poziadavky smernic EU, kforé sa nafi vziahujd.

Zmeny v texte, dizajne a fechnickych Specifikdcidch sa mdézu menit bez predchddzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A\ FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el fig elmesen a haszndlati Gtmutatot.
Fontos biztonsagi fig elmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a terméket, és Uigyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds
semelyik részét mindaddig, amig meg nem taldlta a termék valamennyi alkotéelemét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekekt6l tavol fartsa.

% Olvassa el az 6sszes fig elmeztetést és utasitdst. Afig elmeztetések be nem tartds
dramitéshez, t(izhdz és/vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Csomagolds

A csomagoléanyag szdllitds kozben dvja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért
Ujrahasznositds céljdval leadhaté.

Haszndlati Gtmutatd

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készilékkel, olvassa el fig elmesen a kévetkezd
biztonsdgi és haszndlati utasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelészerveivel, és a helyes
haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd 6rizze meg egy esetleges késébbi Ujraolvasdshoz.
A csomagoléanyagot, beleérive a belsd csomagoléanyagot, a pénztdrblokkot és a jétdldsi jegyet
is, ajénlott legaldbb a jétdliGs érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén csomagolja vissza

a készllléket a gyartdtél kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a termék esetleges szdllitds
kdzbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kildés).

(] Megjegyzés: Amennyiben a készUléket mds személyeknek kivanja dtadni, mellékelje
a haszndlati Gtmutatét is. A mellékelt haszndlati Gtmutaté betartdsa a sévénynyird
el6irasszer( haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlati Gtmutatd egyben haszndlati, kezelési
és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen hasznalati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében
felmeriilt sériilésekért vagy kdrokért.
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A biztonsdgi Gtmutatét fig elmesen tanulmdnyozza at, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében 6rizze meg

/A FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszdmok haszndlata estén Gramdités,
személyi sérlilés és 1(iz keletkezésének elkerlilése érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alatt minden aldbbi szévegrész
esetében elekiromos hdl6zatbél (csatlakozdkdbellel) tapldlt, illetve akkumuldtoros
(csatlakozokdbel nélkiili) elektiromos szerszdmok értenddk. A késébbi djraolvasds érdekében
6rizze meg az Osszes fig elmeztetést és utasitdst.

Munkakornyezet

% Tartsa rendben, fisztdn és megfelel6en megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sériiléshez vezethet. A nem haszndlt szerszdmokat rakja
el.

% Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot t(iz- és robbandsveszélyes kbzegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gdzok vagy por kbzelében. Az elektromos szerszdmban a
kommutdtoron szikrdzds johet Iétre, amely a porok vagy g6zok begyulladdsdt okozhatja.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn tgyelien arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne tartézkodjanak hivatian személyek, kiléndsen gyermekek!
Ha a munkdjdban megzavarjdk, kdnnyen elveszitheti a gép feletti ellenérzését. Soha ne
hagyja az elektromos szerszdmot felligyelet nélkUl. El6zze meg, hogy a szerszdmhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elektromos biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm csatlakozokdbele villdsdugdjdnak meg kell felelnie a hdlézati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen médon ne alakitsa Gt a villdsdugét. A védéesapos
villdsdugdval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elektromos elosztét, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdugé és megfelelé dugalj haszndlatdval megeldzheti
az GramUtés veszélyét. A sérllt vagy 6sszegabalyodott csatlakozékdbelek fokozzdk
az Gramités veszélyét. Ha a csatlakozokdbel sérdlf, Gj hdldzati csatlakozdkdbellel kell
helyeftesiteni, amelyet szakszervizbdl vagy az importértél szerezhet be.

% Kerllje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. csévekkel, flitétesttel, tlzhellyel, hiitével. Az
dramités veszélye nagyobb, ha a teste foldelt.

% Soha ne fegye ki az elekiromos szerszdmokat esé, viz, nedvesség hatdsdnak. Soha ne
érjen az elektromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elekiromos szerszdmot soha nem mossa
el folyévizzel, és ne meritse vizbe.
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Soha ne haszndlja a csatlakozokdbel a rendeltetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza

és ne rdngassa az elektromos szerszdmot a csatlakozdkdbelnél fogva. Soha ne prébdlja
avillésdugét a csatlakozokdbelnél rdngatva kihdzni a dugaljbdl. A csatlakozékdbelek
mechanikus megsérllésének megelézése érdekében dvja a kdbeleket az éles vagy forrd
targyaktol.

Az elektromos szerszdm kizdrélag valtédrammal térténd tépldldsra alkalmas. Minden
esetben ellendrizze le, hogy a hdlézati elektromos feszliltség értékek megfelelnek a szerszdm
gydri adattdbldjdn taldlhaté paramétereknek.

Soha na dolgozzon olyan elektromos szerszdmmal, amelynek sérlil a csatlakozékdbele vagy
villdsdugoija, esetleg leesett a foldre vagy més médon megsérilt.

Hosszabbitd kdbel haszndlata esetén minden esetben ellendrizze le, hogy annak mdszaki
parameéterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdbldjan taldlhaté adatoknak. Ha az
elekiromos szerszdmot k(iltérben kivdnja haszndini, haszndljon hozzd kiiltéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbitd kdbelt. Hosszabbitd kdbel dob haszndlata esetén a kdbelt annak
tlforrésoddsanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrdl.

Amennyiben az elektromos szerszdmot nedves belsé térben vagy klltérben kivanja
haszndini, kizdrélag abban az esetben haszndlhato, ha <30 mA-es dramvédelemmel elldtott
elektromos dramkérhoz csatlakoztatja. Az dramvédelemmel /RCD/ elldtott elekiromos
dramkor haszndlata csokkenti az dramUtés veszélyét.

Az elektromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrélag a fogdsra kijelolt, szigetelt ponfokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vago vagy furd tartozékok rejtett vezetékkel vagy a szerszdm
csatlakozdkdbellel érintkezhet.

Személyi biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm haszndlata sordn legyen fig elmes és el6vigydzatos, szenteljen

maximdlis fig elmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdra. Soha ne
dolgozzon az elektromos szerszdmmal ha faradt, kabité hatdsd anyagok, alkohol vagy
gybégyszerek hatdsa alatt dll. Egy pillanatnyi fig elmetlenség is stlyos személyi sériléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohdnyozzon.

Haszndljon személyi munkavédelmi eszkdzoket. Minden esetben haszndljon
munkaszemUveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védéeszkozoket. A
személyi véd6eszkozOk - pl. arcpajzs, cslszdsgatid kivitelli munkacipd, sisak vagy fllvédd
csokkentik a személyi sériilések kockdzatdt.

El6zze meg a szerszdm nemkivanatos bekapcsoldsdt. Soha ne hordozza az elekfromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszdmot Ggy, hogy kdzben az uijjét a kapcsolégombon tartja.
Az elektromos hdlézathoz csatlakoztatdst megelézéen ellendrizze le, hogy a fékapcsold
.Kikapcsolt” dllapotban taldlhaté. Ha az elekiromos szerszdmot dgy hordozza, hogy kézben
az ujjét a fékapcesoldn tartja, vagy a szerszdmot Ggy csatlakoztatja az elekiromos hdlézathoz,
hogy a fékapcsold gomb kdzben bekapcesolt dlidsy, sdlyos személyi sérlilés kockdzatdnak
teszi ki magdt vagy a kdzelben tartdézkodd személyeket.

§5 FIELDMANN



57 LIV

A szerszédm bekapcsoldsa elétt tavolitson el minden dllitokulcsot és szerszdmot. Az
elektromos szerszdm forgd részébe csatlakoztatott dllitdkules vagy szerszédm sulyos
szemeélyi sérlilést okozhat.

Minden esetben Ugyeljen a stabil testtartdsra és egyenstlya megérzésére. Kizarélag

oft végezze a munkat, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becstilje til magat. Ha fdradf, ne
haszndlja az elekiromos szerszdmot.

Megfeleld munkaruhdt viseljen. Kertilje a bé ruhadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, éltdzete vagy teste mds részei ne kertilienek tllsdgosan kozel az
elektromos szerszdm forgd vagy tllforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivét. Amennyiben az elekfromos szerszdm lehetdvé teszi porelszivd
berendezés haszndlatdt, biztositsa annak megfeleld csatlakoztatdsdt és haszndlatdt. E
berendezések haszndlata csdkkenti a por okozta veszély mértékét.

Fogja be fi en a munkadarabot. Haszndljon asztalos satuf vagy més befogd eszkdzt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elektromos szerszdmot, ha szeszes italok, kdbitdszerek, gydgyszerek
vagy més kdbité vagy fuggdéséget okozé anyagok hatdsa alatt dil.

A készilék nem alkalmas csOkkentett fizi ai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkezd, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkezd személyek,
illetve gyermekek dltali haszndlatra, kivéve ha a feleldsséglikért kdzvetlen feleldsséget viseld
személy felligyelete alatt dlinak, vagy aftél a szerszdm haszndlatdra vonatkozé utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos felligyelet biztositdsa sziikséges annak elkeriilése
érdekében, hogy ne jatszanak a kész(ilékkel.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantariasa

&%

A munkavégzés sordn felmer(lt barmilyen probléma esetében, tisztitds vagy karbantartds,
tovdbbd minden dthelyez elétt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hlzza ki az
elektromos szerszdmot az elektromos hdlézatbél! Soha ne dolgozzon az elekiromos
szerszdmmal, ha az barmilyen médon megsérdilt.

Ha a szerszdm szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkdt.

Soha ne terhelje tl az elekiromos szerszdmot. Az elektromos szerszdm jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az el6irt paramétereknek megfeleld fordulatszdmon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfeleld, helyes szerszdmot haszndljon. A helyes
szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendeltetésének megfeleld munkdt.

Soha ne haszndljon olyan elekfromos szerszdmot, amely nem kapcsolhatd be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoléval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sériilt, hibds
kapcsolo javitdsdt szakszervizre kell bizni.

Huzza ki az elektromos szerszdmot az elekiromos hdlézatbdl még azt megel6z6en,

hogy bedllitand, tartozékot cseréine benne, vagy karbantartdsi mdveletet végezne rajta. Ez az
intézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszdmot véletlenszer(ien elinditsa.
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A nem haszndlt elekiromos szerszdmot gyermekektdl és hivatlan személyektdl tdvol tdrolja.
Tapasztalatlan felhaszndldk kezében az elektromos szerszdm haszndlata fokozott
kockdzattal jdr. Az elekfromos szerszdmot szdraz és biztonsdgos helyen tdrolja.

Biztositsa az elekiromos szerszdm megfelelé miszaki dllapotdt. Rendszeresen ellendrizze a
mozgd részek bedllitdsdt és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a véddburkolatok

vagy azok mds részei nem sérlltek-e. Ha a szerszdm sérlilf, biztositsa annak eléirdsszer(
megjavitdsdt. Szdmos baleset oka a rosszul karbantartott elekfromos szerszdm.

Tartsa élesen és tisztdn a vdgdszerszdmokat. A helyesen karbantartott és megélezett
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csokkentik a balesetveszélyt, és a vellik folytatott
munkavégzés konnyebben ellenérizhetd. A haszndlati Gtmutatéban feltlintetett tartozékoktdl
eltérd tarfozékok haszndlata a szerszdm megsériilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tarfozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elekiromos szerszdm haszndlati Gtmutatéjdval dsszhangban haszndlja, fig elembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint

el6irdsszer(i haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsdhoz vezethet.

Akkumuldatoros szerszdm haszndlata

%

" Z

Az akkumuldtor behelyezése el6tt ellendrizze le, hogy a fékapcsold ,0-kikapcsolt” dlidsban
taldlhaté. Az akkumuldtor bekapesolt dllapotd szerszdmba helyezése jelentés veszélyforrdst
jelent.

Az akkumuldtor t6ltéséhez kizArélag a gydrtd dltal elirt t61t6t haszndljon. Mds akkumuldtor
tipushoz haszndlatos t61t6 haszndlata annak megsérdlésének, illetve tiz kialakuldsdnak
veszélyével jdr.

KizGrélag az adott szerszdmhoz szént akkumuldtort haszndljon. Mds akkumuldtorok
haszndlata személyi sériléshez vagy iz kialakuldsdhoz vezethet.

Ha nem haszndlja az akkumuldtort, fémtdrgyaktdl - pl. kapcsok, kulcsok, csavarok és mds
egyéb apré fémtdrgyak - elklldnitve tdrolja, mivel azok révidzdrat okozhatnak. Az
akkumuldtor révidre zArdsa személyi sériilést, égési sérlilést vagy tizet okozhat.

Az akkumuldtorral dvatosan jdrjon el. Ellenkezd esetben az akkumuldtorbél vegyi anyag
szivéroghat. Ker(ilje az érintkezést ezzel a vegyi anyaggal, amennyiben mégis érintkezne vele,
folydvizzel mossa le az érintett felliletet. Ha a vegyi anyag szembe jutna, azonnal forduljon
orvoshoz. Az akkumuldtorban taldlhatd vegyi anyag sulyos személyi sériilést okozhat.

Szerviz

%

%

%

Soha ne prébdlja sajdt maga megjavitani a szerszdmot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsdt minden esetben bizza szakképzett személyre.

Atermék minden nem szakember dital végzett javitdsa, médositdsa tilos (személyi
sérliléshez vagy anyagi kdrhoz vezethet).

Az elektromos szerszdmot tanGsitott szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gydartd dltal ajénlott pétalkatrészeket haszndljon. Kizarélag ily médon biztosithaté a
felhaszndld és az elekiromos szerszdm biztonsdga.
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A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban ker(lt legydrtasra.

A gép haszndlatba vétele el6tt olvassa
el a haszndlati Gtmutatot.

Dupla szigetelés.

Hasznaljon védofelszerelést szem.

Hasznaljunk véddfelszerelést ful.

Ne dobja a szemétbe
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2. A SZERSZAM LEIRASA
ES A CSOMAGOLAS TARTALMA

A szerszdm leirdsa (Isd kép 1)

@ Elemfeltoltés LED kijelz6

@ Fogantyu elforditds kapcsold
® Forgdsirany dtkapcsold

@ Feltdltés konnektor csatlakozds
® Kapcsold

® LED kivilagitas

@ Tokmdny

Nyomaték bedllité 1-6

A csomagolds tartalma

A szerszamot dvatosan vegye ki a csomagoldsbol és ellendrizze, hogy feljesek a kdvetkezd alkatrészek:

% Akkumuldtoros csavarhizé
% usb toltékdbel
% Haszndlati Gtimutatd

Ha hidnyzik vagy sér(lt egy alkatrész, kérjik forduljon az elad6jdhoz, ahol a szerszamot vette.

3. A SZERSZAM OSSZESZERELESE

4 Megjegyzés: Lépésrl Iépésre jdrjon el az Gtmutatd és a képek szerint, hogy az dsszeszerelés
megfelel6 legyen.

A bitek felhelyezése / kivétele (Isd kép 3)

Vegye bitet és a bit végén sz(rja a tokmdnyba. (Isd kép 5)

4 Megjegyzés: Ne haszndljon munkaeszkdzoket, amelyek nem a tartéhoz vannak méretezve.
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A szerszdm munkahelyzetének bedllitdsa(Isdk é p4)

Nyomja meg a fogantyl kapcsolot (kép 1/2) és forditsa el a fogantyGt 6ramutéjdrds irdnydban
kattandsig: igy a fogantyd vizszintes helyzetbe kerll a befogofejhez viszonyitva. A fogantyd kapcsold
lenyomasaval (kép 1/2) és a fogantyd elforditdsaval vissza éramutojarassal ellentétes iranyban
kattandsig a fogantyu pisztoly-helyzetbe ker(l vissza.

4. UZEMBEHELYEZES

A szerszam feltéltése (Isd kép 2)

Ha fel akarja tdlfeni az akkumuldtort, csatlakoztassa az adaptert hdlozati aljzathoz (230 V ~ 50 Hz) és
a feltdltdegység konnektorjat szarja a szerszadm fogantyljan levé csatlakozdsba (kép 1/4). Kivildgitodik
a piros feltdltés-kontrollfény.

04 Megjegyzés: A felfdltés ideje 3 - 5 6ra kdzott mozog.

A szerszdm bekapcsolasa

A\ VIGYAZAT: Az inditokapcsolot 6vatosan, a gyarté utasitdsai szerint kapesolja.

Afeltoltott szerszamot a kapcsold lenyomasaval kapcsolja be (kép 1/5). A LED kijelzon (kép 1/1) megjelenik
a miikédésjelz6 A szerszamot a kapcsolo felengedésével kapcsolja ki, a fokmadny forgdsa ledll.

A\ VIGYAZAT: A szerszam kikapcsoldsa ufdn a bit a fokmanyban még egy ideig forog.

5. UTASITASOK A HELYES HASZNALATHOZ

Csavarozds/kicsavarozas

A csavarhtzé atkapesoloval rendelkezik (kép 1/3) a csavarozdshoz/kicsavarozdshoz, ami megvdlioziatja
a tokmany forgdsi iranyat.

1. A csavarozdshoz - a tokmdny 6ramutatéjards irdnydban forgdsdhoz - az Gtkapcesol6t dllitsa balra
(az L jelzésii dtkapesold), megjelenik a zold kontrollfény [«].

2. Akicsavarozdshoz - a tokmdny 6ramutatojarassal ellentétes iranyban forgésdhoz - az atkapcsolot
dllitsa jobbra (az R jelzésti dtkapcsold), megjelenik a zéld kontrollfény [»].

A munkaasztal megvilagitasa (Isd kép 1)

A kapcsoléval bekapcsoldsaval aktivalédik a LED megvilagitds (sz. 6) a csavarozds/
kicsavarozds helyének megvildgitdsdhoz. A kapcsold kikapcsoldsdval szintigy
kikapcsolja a munkaasztal LED megvildgitasat.
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6. HASZNALATI UTASITASOK

Kezelés

%

Ezt a terméket nem gyerekeknek és csdkkent fizikai vagy szellemi képességii személyeknek tervezték
vagy Kkorlatozott tapasztalatd és tuddsu személyeknek, ha nincsenek a biztonsagukért felel6s
személy fellgyelete alatt vagy nem Idtta el &ket a termék haszndlatara vonatkozd utasitdsokkal.
Ha a fermék gyermekek kozelében van haszndlva, fokozott dvatossdggal jérjon el. A terméket
mindig tfartsa t6lik tavol. A gyerekeknek feligyelet alatt kell lennilk, hogy biztositsa, nem fognak
a szerszammal jatszani.

Soha se engedje gyermekeknek vagy az Gtmutatét nem ismer6 személyeknek a szerszamot
haszndlini. A helyi el6irdsok megszabhatjak a felhaszndlé minimum életkordt. A felhasznadlo felel6s
a harmadik személynek a szerszém munkaterdletén a haszndlatabél adodé karokért.

Ne haszndlja a szerszamot, ha faradt, alkohol vagy kabitdszer hatdsa alatt.

Ha sziikséges, haszndljon személyi véddfelszerelést (kesztyl, munkaruha, IatGsvédelem,
légzkészuléket stb.).

A szabadon 16g6 ruhdt, hosszl hajat vagy nyakldncot biztositsa agy, hogy azt ne kaphassak be
a szerszam forgd részei.

A haszndlat célja

%
%
%

Ez a szerszam hazi munkdkra hasznalandd, nem professziondlis haszndlatra készilt.

A terméket ne hasznadlja mas célra, mint amire szolgdl.

Biztonsdgi okokbdl a szerszdm nem haszndlhatd mint dramfejlesztd barmilyen mds munkagéphez
és szerszmokhoz, ha az a gyarté dltal nincs kifejezetfen megengedve.

Haszndlati utasitdsok

%
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A szerszamot a haszndlati Gtmutaté leirdsa alapjdn kapcesolja be és Uzemeltesse, és fartsa be az
utasitdsokat.

Barmilyen ellendrzés, karbantartds vagy javitas eldtt a feltéltd kabelt hizza ki az dramhdlézatbol.
A szerszamot jo lizemallapotban haszndlja azokra a feladatokra, amikre ferveziék.

Csak jo latasi viszonyok mellett dolgozzon vagy biztositson mesterséges megvildgitast.

Tiszta és rendezeft munkaterilefen dolgozzon.

Gy6z6djon meg, hogy a munkandl szildrd és stabil helyzetben van. Ne felejtse, hogy a leesés az
egyik leggyakoribb oka a baleseteknek.

Biztositsa, hogy a csavarhizd ne legyen haszndlva dram alatt levd targyakon, hogy elkertilje az
aramlitést. A szerszam haszndlata el6tt gy6z&djon meg, hogy ismeri az ésszes dramvezeték vagy
kabel helyzetét a falakban (erre a célra haszndljon fémdetektort). Ne érintse a fokmanyt, tartot vagy
a bitet.

A terméket ne haszndlja és tartsa tavol gyudlékony és illékony anyagokiol.

Aterméket ne fegye ki széls6séges hdmérsékleteknek, kozvetlen napfénynek, tal nagy nedvességnek
és ne tegye tal poros kornyezetbe.

A terméket ne fegye fGtGtest, nyilt Idng vagy mds berendezések kdzelébe, amelyek héforrdsok.
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A terméket ne szokiellje le vizzel vagy mas folyadékkal. A termékbe ne Onfsdn vizet vagy mds
folyadékot. A tferméket ne meritse vizbe vagy mds folyadékba.

A terméket soha se hagyja mikddésben felligyelet nélkil.

Ne érinfse a szerszam részeit, amig nincsenek teljes nyugalomban.

A szerszam zart helyre elrakdsa el6tt varja meg, amig a motor kihdl.

Semmilyen esetben se javitsa a szerszdmot maga és ne végezzen rajta semmilyen modositast!
Minden javitast és szerelést bizza szakszervizre vagy az eladéra. A jotdllési idd alatti termékbe
beavatkozdssal elveszitheti a jotdalldsi teljesitésre vonatkozo jogat.

A gyartd nem felel a fermék és tartozékainak helytelen haszndlatabdl adodo kdrokért (sérilés,
megégés, legdzolés, tliz, élelmiszer-megromlds stb.).

G 55 S
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Arambiztonsdg

% Az akkumuldtoros csavarhizo feltéltGegysége barmilyen aljzathoz csatlakoztathato, amelyik az
adott szabvanyok szerint volt telepitve.

% Az aljzatban levé dram 230 V ~ 50 Hz kell legyen.

% Hlzza ki a feltolt6egységet, ha nem haszndlja, a szerszamot kicseréli vagy karbanfartdst végez
a szerszdmon.

7. KARBANTARTAS ES TAROLAS

Karbantartés

/A FIGYELEM: Hizza ki a feltéltGegységef, ha nem haszndlja, a szerszdmot kicseréli vagy
karbantartast végez a szerszdmon.

% Ez a szerszdm nem igényel semmilyen kilonleges karbantartast. Ugyanez érvényes a szerszdm
elekfromos részeire.

% Ellendrizze, hogy a szerszm nem mutatja-e elhaszndlodas jeleit.

% Ha sérll a feltdliGegység (burkolat, vezeték vagy konnektor), biztositsa azonnali cseréjét a szakszervizben
vagy az eladéndl.

% A szerszGm rendszeres karbantartdsa annak hossza élettartamat és teljesitményét biztositja

% Haszndlat elétt mindig szemmel ellendrizze, a szerszam valamelyik része nem elhaszndlodott vagy
sérllt-e.

% Asérilt vagy elhaszndlodott részeket cserélje ki. Ahhoz, hogy a szerszam miszakilag kiegyensulyozott

legyen, az elhaszndlodott vagy sérllt eszkdzOk egész készletét cserélje ki.

Az elhaszndlodott vagy sérlilf részeket cseréjét csak szakszerviz végezheti vagy az eladé biztositja.

Tisztitas el6tt mindig csatlakoztassa le a terméket az aramhdldzatrol.

Atermék kiils6 részeinek tisztitsdra haszndljon langyos vizbe mdrfott finom rongyot. Ne haszndljon

durva tisztitdszereket, higitot, oldoszert, kiilonben sérllhef a fermék kilseje.

A szerszdmot ne fisztitsa folyd viz alaft és ne is merifse vizbe.

A munkaeszkdz cseréje utdn gy6z6djon meg, hogy az jol biztositva van a tarold helyzetben.

Ne haszndljon olyan munkaeszkdzoket, amelyek nem rakhatoak a fartoba.

% 5 &

% % %
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Tarolds

% A szerszamot szdraz helyen fdrolja elegendd favolsagban héforrdsokiol vagy veszélyes gézokiol.
% A szerszamra ne fegyen semmilyen mds targyat.

8. MUSZAKI ADATOK

CSAVARHUZO:

Akkumuldtor 3,6 V Li-ion/1300mAh

Maximum fordulatszém 230 ot./min

Akusztikai nyomdsszint Lpa 57,99 dB(A)
Feltélt6egység:

Bemeneti tapfeszlltség 230V/50 Hz

Toltésiidé 3-56ra

Aramités elleni védelem Il osztdly

Nedvesség elleni védelem IP20

Kimeneti fesz(iltség 5V, egyenirdnyd feszlltség, 300 mA

A szbveg és miiszaki paraméterek vdltoztatdsdnak joga fenntartva.

A szbveg, kivitel és miszaki specifi kdcidk el6zetes fi gyelmeztetés nélkil vdltozhatnak és a vdltoztatdsok joga
fenntartva.
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Q. MEGSEMMISITES

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN
A haszndlt csomagoléanyagokat az dnkormanyzat dltal kijel6lt hulladéklerakd helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez ajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy az elekiromos vagy
elektronikus fermék nem dobhaté hdztartdsi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez
és Ujrafelnaszndldshoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydjté helyre adja le. Az EU
orszdgaiban vagy mas eurdpai orszdgokban a fermékek visszavalthatdak az eladohelyen
az élokornyezeire és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakuldsat
amelyek a hulladék helytelen kezelésével adodhatnanak. Tovabbi részletekrdl érdeklddjon
a helyi hatésagndl vagy a legkdzelebbi gyijtdhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen
megsemmisitése a helyi eldirdsokkal ésszhangban birsdggal sujthato.

Vallalkozdsok szamdara a Eurépai Uniéban

Ha meg akarja semmisiteni az elekiromos vagy elekironikus berendezést, kérje a szikséges
informdciokat az eladojatol vgy beszallitojatal.

Megsemmisités Eurépai Unidn kiviili orszdgban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje
a szlikséges informdciokat a helyes megsemmisitésr6l a helyi hivataloktdl vagy az
eladojatol.

c € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozo EU irdnyelv alapvetd kdvetelményét.

Vdlfoztatdsok a szdévegben, kivitelben és miszaki jellemz6kben eldzetes figyelmeztetés nélkil
torténhetnek és minden maodositasra vonatkozo jog fenntartva.
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Wkretarka
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakupienie tej wkretarki . Zanim zaczniesz z niej korzystaé,
przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj ja do wgladu.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowag, nalezy zwrdcié uwage na wyjecie z opakowania
wszystkich czesci produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukeji moggq
by¢ powodem urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem wtérnym i nalezy poddaé je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznaé sig z ponizszymi przepisami
bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. Nalezy zapoznaé sie z elementami obstugi i wiagciwym
korzystaniem z urzgdzenia. Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdZniejszego z niej
korzystania. Przez okres trwania gwarancji zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania
wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu i karte gwarancyjng. Przechowanie
opakowania utatwi w przyszto$ci ewentualny transport urzgdzenia (przeprowadzka, odestanie

do naprawy).

A Uwaga: Jezeli nastgpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé
réwniez insfrukcje obstugi. Stosowanie sig do zalecen zawartych w instrukcji zapewni
wiasciwe uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcje
konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w
wyniku nie stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczeistwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowagé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym, zranienia i
niebezpieczenstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celéw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalacii
elekirycznej (przewdd zasilajgey) jak réwniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie osfrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

&%

Stanowisko pracy nalezy utrzymywa¢ w czystosci i dbaé o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doswieflone na sfanowisku pracy bywajg przyczyng wypadkdw. Nalezy
uprzgfng¢ narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych w Srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

tzn. fam gdzie wystepujq ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elekirycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, mogqce powodowa¢ zapalenie oparéw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elekfrycznego nie dopuszcza¢ do stanowiska pracy oséb
postronnych i dzieci! Przeszkadzanie w pracy moze spowodowa¢ utrate konfroli nad
wykonywang czynnoscig. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ narzedzi elekirycznych bez nadzoru.
Nie dopuszcza¢ zwierzqt w poblize urzgdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzqdzen elekirycznych

&%

Wtyczka przewodu zasilania musi byé zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ wiyczki. Narzedzia zaopairzonego we wtyczke wyposazong w kontakt ochronny
nie nalezy przytgczacé do zasilania uzywajqc fréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wiyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajq porazeniu pradem elekirycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce zwigkszajg zagrozenie porazenia

prgdem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajqcy jest uszkodzony, nalezy wymienié go

na nieuszkodzony, ktéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzegac sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elekiryczne i lodéwki. Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elekirycznym jest wigksze, jezeli wystepuje bezposredni kontakt z ziemig.
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Nie naraza¢ narzedzi elekfrycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgocig. Nie wolno
dotykaé narzedzi elektrycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy myé narzedzi elektrycznych pod
biezgcg wody ani zanurzaé ich we wodzie.

Nie uzywa¢ przewodu zasilajgcego do celéw innych, niz wynika to z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosié i ciggngé urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajacy. Nie
wytgczaé wiyczki pociggajgc za przewdd. Chronié przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytgcznie do zasilania prgdem elekirycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzié, czy napiecie elekiryczne odpowiada wartosci
zamieszczonej na fabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczka, ktdre
spadto na podtoze i jest w jakims stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzié, czy jego parametry techniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na tabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekiryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy sfosowaé przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinigtych na beben, konieczne jest ich rozwinigcie , aby nie dopuscic¢ do
przegrzania przewodu.

Jezeli narzedzie elekiryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podigczone do instalacji zaopatrzonej
w wytgcznik réznicowoprgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgcznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwytaé wytgcznie za izolowane uchwyty, dlatego

ze podczas pracy moze nastgpic¢ kontakt urzqdzenia tngeego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elekirycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

&

Podczas uzytkowania narzedzia elekirycznego nalezy zachowaé maksymalng ostrozno$é

i uwage przy wykonywaniu danej czynnosci. Nalezy skoncentrowaé sig na wykonywanej
pracy. Nie nalezy wykonywaé prac z uzyciem narzedzia elekirycznego w stanie zmeczeni,
bedgc pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nie nalezy jesé,
pié, palic.

Nalezy stosowaé $rodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowaé ochrong oczu.
Stosowaé rodki ochrony osobistej odpowiednie dla danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie o podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkéw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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Nalezy wystrzegac sie przypadkowego wiqczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtgczonego do sieci elekirycznej, z palcem na wigczniku. Przed podtqczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzi¢, czy wtgcznik jest w potozeniu ,wytgczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigezniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wigcznikiem moze by¢ przyczyng wypadku.

Przed wtgczeniem narzedzia nalezy usung¢ wszystkie klucze i przyrzqdy uzyte do regulacii.
Klucz do regulaciji lub przyrzqd, pozostawiony w obracajqcej sie czesci narzedzia
elekirycznego moze by¢ przyczyng wypadku.

Przy pracy nalezy zajmowac stabilng pozycje i rwnowage. Pracowaé tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przeceniaé¢ wiasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych bedgc zmeczonym.

Nalezy stosowaé odpowiedni ubior. Stosowaé ubranie robocze. Nie zaktadaé luznych ubran
ani nie zaktadaé bizuterii. Uwazac¢, aby wiosy, odziez, rekawice nie znalazty sie w zasiegu
obracajgceych sie lub rozgrzanych elementéw narzedzia elekfrycznego.

Podtqczy¢ urzgdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podtqczenia do
urzgdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtgczyé i
uzywaé. Stosowanie takiego urzgdzenia moze ograniczy¢ zagrozenia powodowany przez
powstajgcy w trakcie pracy pyt.

Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowag. Nalezy stosowaé $ciski stolarskie lub
imadto do mocowania obrabianego elementu.

Nie pracowa¢ z narzedziem elekirycznym bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekow
lub substancji uzalezniajgcych.

Urzqdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o obnizonych zdolnosciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajq pod bezposrednim nadzorem lub, kt6re nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Konieczny
jest nadzor zapobiegajqey dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

%

W razie wystgpienia probleméw w pracy narzedzia nalezy odtgezyé je od zasilania
elekirycznego, tak samo nalezy postapic¢ przed przystqpieniem do czyszczenia lub
konserwacji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakonczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywaé do pracy narzedzia uszkodzonego.

Jezeli narzedzie zacznie emitowaé nienormalny dZzwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwacé prace.

Nie nalezy przecigzaé narzedzia elekirycznego. Narzedzie elektryczne bedzie pracowaé
wydajniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla ktérych zostato
zaprojektowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywaé prace dia
wykonywania ktérej zostato zbudowane.
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Nie uzytkowaé narzedzia elekirycznego, kférego nie mozna bezpiecznie wigczy¢ i wytqezy¢
uzywajgc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wigcznik musi byé naprawiony przez auforyzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odigczyé od zasilania zanim przystqpi sie do jego regulacji, wymiany
oprzyrzgdowania lub konserwaciji. Bedzie to przeciwdziata¢ przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekiryczne nalezy uprzgtngé i schowaé je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0s6b niepowotanych. Narzedzie elekfryczne w niedoswiadczonych

rekach moze by¢ niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywa¢ w suchym i
zabezpieczonym miejscul.

Narzedzia elekfryczne nalezy uirzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdza¢
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomosé. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementéw, co moze wptywaé na bezpieczefstwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowaé jego
naprawe. Wiele wypadkéw jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do ciecia muszq by¢ ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostrzone narzedzia utatwiajq wykonywanie pracy, przeciwdziatajg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqddw jest tatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynno$ci.
Zastosowanie innego oprzyrzqdowania, niz wymienione w instrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowi¢ przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzqdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w sposob przewidziany dla danego narzedzia elekirycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowa¢ powstanie zagrozenia.

Uzytkowanie narzedzia zasilanego z akumulatora

%

Przed wtozeniem akumulatora nalezy upewnié sie, ze wytqcznik znajduje sie w pozycji .0 -
wytgczone”. Zainstalowanie akumulafora w narzedziu wigczonym moze skutkowaé
wypadkiem.

Do tadowania akumulafora nalezy uzywa¢ tadowarki zalecanej przez producenta.
Stosowanie tadowarki innego typu moze skutkowaé uszkodzeniem akumulafora i
powstaniem pozaru.

Stosowa¢ akumulatory przeznaczone dla danego narzedzia. Stosowanie innych
akumulaforéw moze powodowaé zranienie lub powstanie pozaru.

Jezeli akumulator nie jest uzytkowany, nalezy przechowywaé go w oddaleniu od
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodowaé zwarcie biegundw akumulatora.
Zwarcie w akumulaforze moze skutkowaé poranieniem, poparzeniem jak réwniez moze
spowodowaé powstanie pozaru.
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% 7 akumulatorami nalezy postepowaé ostroznie. Nigostrozne obchodzenie sie z

akumulaforem moze spowodowaé wyciek substancji chemicznej z akumulafora. Nalezy
wystrzegaé sie kontakfu z ta substancjq a jezeli do tego dojdzie nalezy skazone miejsce
sptukaé pod biezgcq wodg. Jezeli substancja chemiczna dostanie sie do oczu nalezy
natychmiast uda¢ sie po pomoc medyczng. Substancja chemiczna z akumulatora moze byé
przyczyng groznego zranienia.

Serwis

&

&

Samowolnie nie mozna wykonywaé wymiany czesci, napraw i ingerowaé w budowe
narzedzia. Naprawy nalezy powierzyé wykwalifi owanym pracownikom.

Kazda samowolna naprawa lub zmiana w budowie narzedzia jest niedopuszczalna bez
zgody naszej fi my (w wyniku moze nastqpi¢ wypadek).

Narzedzia elekiryczne nalezy naprawia¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym. Nalezy
stosowaé oryginalne lub zalecane czesci zamienne. Zapewnia to bezpieczenstwo
uzytkownika i narzedzia.
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SYMBOLE
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Niniejszy produkf zostat
wyprodukowany zgodnie
Z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznaé
sie z instrukcja obstugi.

Podwadjna izolacja.

Spret ochronny dla oczu.

Srzet ochronny dla uszu.

Nie wyrzucac
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2. OPIS MASZYNY | ZAWARTOSC DOSTAWY

Opis urzgdzenia (patrz obr. 1)

@ wyswietlacz LED tadowania baterii
@ Przetgcznik obrocenia rekojesci
(® Przetqeznik kierunku obrotow

® Wiyczka na zfgcze fadujgee

® Wigeznik

(® Oswietlenie LED

@ Uchwyt zaciskowy

Regulacja momentu 1-6

Zawarto$é opakowania

Wyjmij ostroznie produkt z opakowania i sprawdz, czy nastepujqce czesci sq kompletne:

% Wkretarka akumulatorowa
% usb kabel do tadowania
% Instrukcja obstugi

Jesli brakuje czeSci lub sq one uszkodzone, zwr6¢ sie 0 pomoc do sprzedawcy, u kidrego maszyna
zostata zakupiona.

3. MONTAZ URZADZENIA

A Uwaga:Postepuj krok za krokiem zgodnie z instrukcjq, orienfujgc sie za pomocg rysunkow, aby
wykonanie montazu byto jak najtatwiejsze.

Zalozienie/ kivétele (partz obr. 3)

Wybierz odpowiedni bit i koniec bitu wsun w uchwyt zaciskowy. (partz obr. 5)

4 uwaga: Nie uzywaj narzedzi, krore nie sq wymiarowane do pracy w naktadce.
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Ustawienie pozycji roboczej urzgdzenia (0br.4)

Wecisnij przetgcznik rekojeSci (obr. 1, nr 2) i obro¢ rekojeS¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara az do
klikniecia: rekoje$¢ znajdzie sie w fen sposdb w pozycji poziomej w stosunku do gtowicy wkretarki. Przez
wecisniecie przefqcznika rekojesci (obr. 1, nr 2) i obrécenie rekojesci z powrotem w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara az do klikniecia, rekojes¢ powrdci do pozyciji pistolefowej wkretarki.

4. URUCHAMIANIE

tadowanie urzadzenia(patrz obr. 2)
Jesli chcesz natadowac baterie, podtqcz adapter do gniazdka sieciowego (230 V ~ 50 Hz) i wsun ztqcze
tadowarki do gniazdka na rekojesci narzedzia (obr. 1, nr 4). Zapali sie czerwona kontrolka fadowania.

4 uwaga: Czas fadowania waha sig w granicach 3 - 5 godzin.
Wigczanie maszyny
A UWAGA: Wigczaj urzgdzenie lub uruchamiaj wigeznik ostroznie, zgodnie z zaleceniami producenta.

Natadowane urzgdzenie wtgczysz przez wecisniecie wtgcznika (obr. 1, nr 5). Na wyswietlaczu LED
(obr. 1, nr 1) pojawi sie sygnalizacja dziatania. Wytqczysz urzgdzenie przez puszczenie wigcznika,
obroty uchwytu zaciskowego sie zafrzymaja.

/A UWAGA: Po wyfgczeniu urzgdzenia bit w uchwycie zaciskowym jeszcze przez chwile sie obraca.

5. WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA

Wkrecanie/wykrecanie

Whkretarka jest wyposazona w przetgcznik (obr. 1, nr 3) do dziatania wkrecanie/wykrecanie, kiory
wykonuje zmiane kierunku obrotéw uchwytu zaciskowego.

1. Do wkrecania - obrotow uchwytu zaciskowego w kierunku ruchu wskazowek zegara - ustaw przetqgcznik
na lewg strone (przez weisniecie przetqcznika z oznaczeniem L), pojawi sie zielona kontrolka [«].

2. Dowykrecania - obrotéw uchwytu zaciskowego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
- ustaw przetqcznik na prawq strone (przez weisniecie przetqcznika z oznaczeniem R), pojawi Sie
zielona kontrolka [»].

Oswietlenie powierzchni roboczej (por.rys. 1)

Poprzez wigczenie wigeznika uruchomi sig oswietlenie LED (nr 6) stuzgce do o$wietlenia miejsca, w kiérym
przebiega wkrecanie/wykrecanie. Poprzez wytqcznie wiqcznika dojdzie réwniez do wytgczenia o$wietlenia
LED powierzchni roboczej.
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6. WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Obstuga

% Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani dla 0s6b o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
menfalnych lub zmystowych lub dla 0séb o ograniczonym doSwiadczeniu i umiejetnoSciach,
nad ktérymi nie jest sprawowany nadzor lub kiérym nie zostaty udzielone instrukcje dotyczgce
uzywania tego produktu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

% Jesli wyrob bedzie uzywany w poblizu dzieci, nalezy zachowaé szczeg6ing ostroznos¢. Wyrob
nalezy zawsze umieszczaé z dala od dzieci. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem zapewniajgcym,
Ze nie bedq sie bawi¢ wyrobem.

% Nigdy nie nalezy pozwoli¢ pracowa¢ z tym urzgdzeniem dzieciom ani osobom niezapoznanym
Z niniejszq instrukcjg obstugi. Lokalne przepisy mogg okreSlaé minimalny wiek uzytkownika.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za szkody wyrzqdzone osobom frzecim w obszarze roboczym
urzgdzenia w nastepstwie jego uzytkowania.

% Nie uzywaj maszyny, jesli jestes zmeczony, pod wptywem alkoholu czy srodkéw odurzajgcych.

% Jesli to konieczne, uzywaj elementéw ochrony osobistej (rekawic, obuwia roboczego, ochrone
oczu, masek itd.).

% Zabezpiecz wolng odziez, dtugie wtosy czy bizuterig, tak aby nie mogty sie wkreci¢ w ruchome
czeSci maszyny.

Cel uzycia

% Urzqdzenie fo powinno by¢ uzytkowane do majsterkowania i nie powinno by¢ uwazane za
narzedzie do uzytku profesjonalnego.

% Nie uzywaj wyrobu do innych celéw niz te, do ktorych jest przeznaczony.

% /e wzgledow bezpieczenstwa urzgdzenia nie nalezy uzywaé joko agregafu napedowego do
jakichkolwiek innych narzedzi roboczych czy kompletow narzedzi, o ile producent nie wyrazit na fo
jednoznacznej zgody.

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania

Wtqcz maszyne i eksploatuj jg zgodnie z instrukcjg obstugi, doktadnie przestrzegajgc wszystkich zalecen.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek kontroli, konserwacji lub naprawy wyjmij kabel tadowarki
z gniazdka elektrycznego.

Uzywaj narzedzia w dobrym stanie fechnicznym do zadan, do ktorych jest ono przeznaczone.
Pracuj wytgcznie przy dobrej widocznosci lub zapewnij dostateczne sztuczne oSwietlenie.

pracuj w czystym i posprzgtanym miejscu pracy.

Upewnij sie, ze podczas pracy zachowujesz moceng i stabilng postawe. Nie zapominaj, ze upadki
stanowiq jeden z gtdwnych powodoéw obrazen podczas wypadkow.

Zabezpiecz, by wkretarka nie byta uzywana do prac nad przedmiotami pod prgdem, aby zapobiec
obrazeniom spowodowanym prgdem elekfrycznym. Przed uzyciem urzqgdzenia upewnij sie, czy
znasz pofozenie wszystkich przewodow elekirycznych wewngtrz Scian i muréw (do tego celu uzyj
wykrywacza metali). Nie dotykaj uchwytu zaciskowego ani bitu.

%
%
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Z wyrobu nalezy korzystac i przechowywa¢ go poza zasiggiem substancji tatwopalnych i lotnych.
Wyrobu nie nalezy naraza¢ na dziatanie skrajnych femperatur, bezpoSredniego promieniowania
stonecznego, nadmiernej wilgoci oraz nie nalezy go umieszcza¢ w mocno zapylonym Srodowisku.
Wyrobu nie nalezy umieszcza¢ w poblizu grzejnikdw, otwartego ognia i innych urzadzen bedgcych
zrédtem ciepta.

Wyrobu nie nalezy spryskiwa¢ wodg ani inng cieczg. Do wyrobu nie nalezy wlewa¢ wody ani innej
cieczy. Wyrobu nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.

Wyrobu nie nalezy nigdy pozostawia¢ wtgczonego bez nadzoru.

Nie dotykaj czesci urzgdzenia, dopdki nie sq catkowicie wytgczone.

Przed odstawieniem urzqdzenia do zamknietego pomieszczenia, poczekaj, az silnik wystygnie.
W zadnym wypadku nie naprawiaj produkiu samodzielnie i nie dokonuj w nim zadnych przerobek.
Wszelkie naprawy i kalibracje tego produkiu nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi lub
sprzedawcy. Na skutek ingerencji do produktu w okresie gwarancyjnym narazasz sie na ryzyko
utraty praw gwarancyjnych.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane na skutek niewfasciwego uzycia wyrobu i jego
Wyposazenia (zranienia, oparzenia, pozar, zepsucie potraw itp.).

Bezpieczelistwo elekiryczne

%

%
%

tadowarke wkretarki akumulatorowej mozna podtqczy¢ do jakiegokolwiek uziemionego gniazdka,
kidre zostato zainstalowane wedlug danych norm.

Gniazdko musi by¢ zasilane 230 V ~ 50 Hz.

Odfqcz tadowarke, jesli nie bedziesz jej dtuzej uzywag, jesli dokonujesz wymiany urzqgdzenia lub
konserwacji urzqgdzenia.

/. KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

Konserwacja

A UWAGA: Odfqcz fadowarke, jesli nie bedziesz jej dtuzej uzywac, jesli dokonujesz wymiany

%

urzqdzenia lub konserwacji urzqdzenia.

Urzadzenie nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji. Dotyczy fo takze elekirycznych czesci
urzqdzenia.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie przejawia cech zuzycia.

Jesli dojdzie do uszkodzenia tadowarki (obudowa, przewody lub ztgcze), zapewnij jej natychmiastowq
wymiane w serwisie lub u sprzedawcy.

Regularna konserwacja urzgdzenia zapewnia jego dtugg zywotnosé i wydajnose.

Przed uzyciem zawsze wizualnie skontroluj, czy czeSci urzgdzenia nie sq zuzyte lub uszkodzone.
Wymien uszkodzone lub zuzyte czeSci. Aby urzqgdzenie byfo zawsze wywazone, wymieniaj zawsze
caty komplef zuzytych lub uszkodzonych narzedzi.

Zuzyte lub uszkodzone czeSci urzadzenia mozna wymieni¢ tylko w auforyzowanych serwisie lub
u sprzedawcy.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczy¢ wyrdb od zrodta energii.
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% Do czyszczenia plastikowych czeSci wyrobu uzywaj delikatnej Sciereczki zwilzonej letnig woda.
Nie uzywaj agresywnych Srodkow czyszczgcych, rozcienczalnikow lub rozpuszczalnikow,
w przeciwnym wypadku moze dojS¢ do uszkodzenia powierzchni wyrobu.

% Nie czys¢ urzqdzenia pod biezgcq wodg ani nie zanurzaj w wodzie.

% Po wymianie narzedzia pracy upewnij sie, czy narzedzie pracy jest zabezpieczone w pozycji
odpoczynku.

% Nie uzywac narzedzia pracy, kiére nie mogq by¢ wtozone do naktadek w magazynku.

Przechowywanie

% Przechowywa¢ narzedzia w suchym miejscu w wystarczajqcej odlegfosci od zrodet ciepfa lub
niebezpiecznych wyziewow.
% Nie stawiaj na maszynie zadnych innych przedmiotéw.

8. DANE TECHNICZNE

WKRETERKA:

Baterie 3,6 V Li-ion/1300mAh
Maximalne obroty 180 obr,/min

Poziam ci$nienia askustycznego Lpa 57,99 dB(A)
tadowarka:

Napiecie zasilajgce na wejsciu 230V/50 Hz

Czas tadowania 3-5godz.

Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycznym klasa |l

Ochrona przed wilgociq IP20

Napiecie na wyjsciu 5V, prqd staty, 300 mA

Zastrzega sie mozliwo$¢é zmiany tekstu i parametréw technicznych.

Zmiany tekstu, designu i danych technicznych mogq by¢é dokonywane bez uprzedniego ostrzezenia.
Zastrzegamy sobie prawo do ich zmiany.
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9. LIKWIDACJA

q3

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych
wyrobow elekirycznych i elekironicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu
tych wyrobow nalezy przekazaé je do wyznaczonych sktadnic odpaddw. W niekiorych
krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast fego
zwrdci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego
nowego produkiu. Wtasciwa likwidacja tych produkiéw pozwoli zachowaé cenne
zrodfa surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowaé niewfasciwa likwidacja
odpaddw. Szczego6towych informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze
sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu mogq
zostac¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej

Jesli chcg Panstwo likwidowaC urzgdzenia elekiryczne i elekironiczne, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrdb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczqcych prawidtowego sposobu
likwidacji od lokalnych urzeddw lub od sprzedawcy.

Ten wyrob spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kidre go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych fechnicznych wyrobu
bez uprzedzenia.
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